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1 Belangrijke opmerkingen

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en volg alle instructies, richtiijnen en waarschuwingen in deze handleiding op om ervoor te zorgen dat u het product te allen
tijde op de juiste manier installeert, gebruikt en onderhoudt. Deze gebruiksaanwijzing MOET bij dit product worden bewaard.

Door het product te gebruiken, bevestigt u hierbij dat u alle instructies, richtlijnen en waarschuwingen zorgvuldig hebt gelezen en dat u de voorwaarden zoals hierin
beschreven begrijpt en accepteert. U gaat ermee akkoord dit product alleen te gebruiken voor het beoogde doel en de beoogde toepassing en in overeenstemming met
de instructies, richtlijnen en waarschuwingen zoals beschreven in deze gebruiksaanwijzing en in overeenstemming met de geldende wet- en regelgeving. Het niet lezen en
opvolgen van de hierin beschreven instructies en waarschuwingen kan leiden tot letsel voor uzelf en anderen, schade aan uw product of schade aan andere eigendommen
in de omgeving. Deze gebruiksaanwijzing, met inbegrip van de instructies, richtljnen en waarschuwingen, en de bijbehorende documentatie kan onderhevig zijn aan
wijzigingen en updates. Voor de recentste productinformatie, bezoek documents.dometic.com.

2 Verklaring van de symbolen

Een signaalwoord geeft informatie over veiligheid en eigendomsschade en geeft de mate of ernst van het gevaar
aan.

WAARSCHUWING!
Duidt op een gevaarlijke situatie die, indien deze niet wordt voorkomen, ernstig letsel of de dood tot
gevolg kan hebben.

VOORZICHTIG!
Duidt op een gevaarlijke situatie die, indien deze niet wordt voorkomen, licht of matig letsel tot gevolg
kan hebben.

LET OP!
Duidt op een situatie die, indien deze niet wordt voorkomen, kan leiden tot materiéle schade.

INSTRUCTIE Aanvullende informatie voor het gebruik van het product.

3 Veiligheidsaanwijzingen
3.1 Algemene veiligheid

WAARSCHUWING! Gevaar voor elektrische schokken
A > Dit toestel mag uitsluitend worden gerepareerd door bevoegd personeel. Ondeugdelijke reparaties
kunnen aanzienlijke gevaren tot gevolg hebben. Neem in geval van reparatie contact op met een
geautoriseerd servicecentrum.
> Sluit het toestel aan op contactdozen die een goede verbinding garanderen, met name wanneer het
toestel moet worden geaard.


https://documents.dometic.com

WAARSCHUWING! Brandgevaar
> Voor toestellen met ontvlambaar koelmiddel: Het koelmiddelcircuit bevat een kleine hoeveelheid

milieuvriendelijk, maar ontvlambaar koelmiddel. Het schaadt de ozonlaag niet en versterkt het
broeikaseffect niet. Lekkend koelmiddel kan vlam vatten.

> Hetkoelmiddel in de koelkring is bijzonder licht ontvlambaar en in geval van een lekkage kunnen
zich brandbare gassen verzamelen als het toestel is opgesteld in een kleine ruimte. In geval van
beschadiging van de koelkring:
¢ Houd open vuur en mogelijke ontstekingsbronnen uit de buurt van het toestel.
* Ventileer de ruimte goed.
* Schakel het toestel uit.

> Gebruik of bewaar de koelvloeistof niet in nauwe ruimtes zonder of met minimale luchtstroom.

WAARSCHUWING! Gevaar voor de gezondheid
/A\ > Dit toestel mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en ouder evenals door personen met

verminderd fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen of gebrek aan kennis en ervaring, mits zij onder
toezicht staan of zijn geinstrueerd in het veilig gebruik van het toestel en zij inzicht hebben in de
gevaren die het gebruik ervan met zich meebrengt.

> Kinderen van 3 tot 8 jaar mogen het toestel in- en uitruimen.

> Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.

> Kinderen moeten onder toezicht staan om te garanderen dat ze niet met het toestel spelen.

WAARSCHUWING! Gevaar voor insluiting van kinderen
> Zorg ervoor dat de bakken zodanig zijn gemonteerd en vastgezet dat kinderen niet in het toestel

kunnen klimmen of zichzelf in het toestel kunnen opsluiten. Verwijder de legplanken alleen voor
reiniging.

> Voor het afvoeren van uw oude toestel:
¢ Demonteer de laden.
¢ Llaat de legplanken in het apparaat, zodat kinderen er niet in kunnen klimmen.
* Haak de deuren uit.

VOORZICHTIG! Gevaar voor letsel
Grijp nietin het scharnier.

LET OP! Gevaar voor schade
> Hettoestel mag niet aan regen worden blootgesteld.

> Leun niet op de geopende toesteldeur.
> Bescherm het toestel en de kabel(s) tegen hitte en vocht.
> Trek de stekker nooit aan de kabel uit het stopcontact.

3.2 Veiligheid bij de montage van de koelkast

WAARSCHUWING! Gevaar voor elektrische schokken
> Montage en demontage van het toestel mogen alleen door gekwalificeerd personeel worden
uitgevoerd.

> Zorg er bij het positioneren van het toestel voor dat de voedingskabel niet verstrikt of beschadigd
raakt.

> Plaats geen meervoudige stekkerdozen of draagbare voedingen achter het toestel.



VOORZICHTIG! Gevaar voor letsel
Om gevaar door instabiliteit van het toestel te voorkomen, moet dit volgens de montagehandleiding
worden bevestigd.

4 Beoogd gebruik
De koelkast is bestemd voor:

* Installatie in campers en caravans
* Koelen, diepvriezen en bewaren van levensmiddelen
Deze koelkast is niet geschikt voor:

* De opslag van geneesmiddelen

* De opslag van corroderende substanties of substanties die oplosmiddelen bevatten

¢ Snelinvriezen van levensmiddelen

Deze koelkast is niet bestemd voor commerciéle, kleinhandel- en huishoudtoepassingen.

Het vriescompartiment is geschikt voor het bewaren van diepvriesproducten, het bewaren of maken van ijs en het
maken van ijsblokjes. Het is niet geschikt voor het invriezen van eerder ontdooide levensmiddelen.

De koelkast is bestemd voor inbouw in een keukenkastje of in een inbouwnis.

Optimale koelprestaties worden geleverd bij omgevingstemperaturen tussen en een maximale vochtigheid van
90% .

Dit product is alleen geschikt voor het beoogde gebruik en de toepassing in overeenstemming met deze
gebruiksaanwijzing.

Deze handleiding geeft informatie die nodig is voor een correcte installatie en/of correct gebruik van het product.
Een slechte installatie en/of onjuist gebruik of onderhoud leidt tot onvoldoende prestaties en mogelijke storingen.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor letsel of schade aan het product die het gevolg is van:

¢ Onjuiste installatie, montage of aansluiting, inclusief te hoge spanning

* Onjuist onderhoud of gebruik van andere dan door de fabrikant geleverde originele reserveonderdelen
* Wijzigingen aan het product zonder uitdrukkelijke toestemming van de fabrikant

* Gebruik voor andere doeleinden dan beschreven in deze handleiding

Dometic behoudt zich het recht voor om het uiterlijk en de specificaties van het product te wijzigen.

5.1 Installatie

De mechanische en elektrische installatie en de instelling van het toestel moeten worden uitgevoerd

door een bevoegde technicus die zijn vaardigheden en kennis met betrekking tot de constructie en
bediening van apparatuur en installaties in motorvoertuigen en huishoudelijke apparatuur en installaties
heeft bewezen en die vertrouwd is met de toepasselijke regelgeving van het land waarin de apparatuur
moet worden geinstalleerd en/of gebruikt en die een veiligheidstraining heeft gevolgd om de gevaren te
herkennen en te voorkomen.

VOORZICHTIG! Gevaar voor letsel

> Om gevaar door instabiliteit van het toestel te voorkomen, moet het volgens de instructies worden
bevestigd.

> Het toestel heeft scherpe randen. Draag bij de montage handschoenen.
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@ De instructies voor het wijzigen van de deurstop en de decoratieplaat vindt u online

op: gr.dometic.com/berFOL.

Montageplaats
Neem bij de keuze van de inbouwplaats het volgende in acht:

De koelkast moet zodanig worden geinstalleerd dat

¢ De koelkast eenvoudig toegankelijk is voor onderhoud

* De koelkast eenvoudig te verwijderen en in te bouwen is

* De koelkast eenvoudig uit het voertuig kan worden verwijderd

Bouw de koelkast niet in aan de achterkant van recreatievoertuigen met de deur in de rijrichting gericht.

INSTRUCTIE In campers kan een onderbouwunit worden geinstalleerd met de deur in de rijrichting,
mits deze naast de schuifdeur en achter de passagiersstoel wordt geinstalleerd.

De koelkast mag niet zijdelings ten opzichte van de be- en ontluchtingsopeningen worden ingebouwd, omdat dit
leidt tot vermogensverlies en een verhoogd energieverbruik van de koelkast.

De be- en ontluchtingsopeningen mogen tijdens gebruik niet door voertuigdelen worden afgedekt (bijvoorbeeld
geopende deur of door de aanbouw van toebehoren zoals fietsdrager).

Kies een locatie waar de koelkast beschermd is tegen tocht, overmatige hitte en vocht.
Zorg ervoor dat de deur ongehinderd kan worden geopend en gesloten.
De koelkast moet in een nis worden ingebouwd, zodat hij bij beweging van het voertuig veilig staat.

Houd rekening met de afmetingen van de koelkast (zie hoofdstuk Technische gegevens op pagina 14) en de
vereiste afmetingen van de nis.

3 afb. Hl op pagina 3

RC10.4(G)(P).70 RC10.4(G)(P).90

Koelkasthoogte (A) 821 mm 975 mm
Koelkastbreedte (B) 420 mm 420 mm
Koelkastdiepte (C) 450 mm 485 mm
(exclusief bedienknop, 5 mm)

Hoogte nis (H) 828 mm 982 mm
Breedte nis (W) 425 mm 425mm
Diepte nis (D) 452 mm 487 mm

RC10.4P.P RC10.4P.9M

Koelkasthoogte (A) 900 mm 901 mm
Koelkastbreedte (B) 420 mm 420 mm
Koelkastdiepte (C) 655mm 485 mm
(exclusief bedienknop, 5 mm)

Hoogte nis (H) 907 mm 908 mm

Breedte nis (W) 425 mm 425 mm


http://qr.dometic.com/berFOL

RC10.4P.P RC10.4P.9M
Diepte nis (D) 657 mm 487 mm
RCD10.5E(G)(P) RCD10.5XE(G)(P)

Koelkasthoogte (A) 1283 mm 1283 mm
Koelkastbreedte (B) 523 mm 523 mm
Koelkastdiepte (C) 550 mm 608 mm
(exclusief bedienknop, 5 mm)

Hoogte nis (H) 1290 mm 1290 mm
Breedte nis (W) 528 mm 528 mm
Diepte nis (D) 568 mm 623 mm

RCL10.4E(G)(P)

Koelkasthoogte (A) 1293 mm

Koelkastbreedte (B) 420 mm

Koelkastdiepte (C) 595 mm

(exclusief bedienknop, 5 mm)

Hoogte nis (H) 1301 mm

Breedte nis (W) 425 mm

Diepte nis (D) 598 mm

RCS10.5(G)(P) RCS10.5X(G)(P)

Koelkasthoogte (A) 821 mm 821 mm
Koelkastbreedte (B) 523 mm 523 mm
Koelkastdiepte (C) 555mm 610 mm
(exclusief bedienknop, 5 mm)

Hoogte nis (H) 829 mm 829 mm
Breedte nis (W) 528 mm 528 mm
Diepte nis (D) 558 mm 613 mm

De montage voorbereiden
@ afb. H op pagina 3
Neem bij de montage van de koelkast volgende aanwijzingen in acht:
* Parkeer het voertuig horizontaal om ervoor te zorgen dat de vloer stevig en horizontaal is.

* Als de compressorkoelkast een absorptie-eenheid vervangt, dient u ervoor te zorgen dat de externe
ventilatieroosters volledig gesloten zijn. Anders bestaat het risico dat de compressor bij lage
omgevingstemperaturen (~ onder O °C) niet loopt.

¢ Bouw de koelkast in op een minimale afstand van 5 mm van de vloer (A) om ervoor te zorgen dat er geen
obstakels (zoals tapijten) de vrije beweging van de deur belemmeren.

¢ De koelkast moet tot aan de voorrand van de kastdeur (B) worden geplaatst.
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De compressoreenheid (RC 10.4P.9M) installeren

De compressoreenheid kan worden verwijderd en apart van de koelkast worden geinstalleerd.
Montageplaats

Neem de volgende instructies in acht bij de keuze van de montageplaats voor de compressoreenheid:
* Kies een plaats voor de compressoreenheid op een maximale afstand van 1,5 m van de koelkast.

* Zorg ervoor dat het ventilatierooster een vrije doorsnede van ten minste 60 cm? heeft.
De montage voorbereiden

¢ Bereid een gesloten kanaal voor. Het kanaal moet aan één kant open zijn en zijn uitgerust met een
ventilatierooster.

* Let op de volgende maximale afmetingen van het kanaal ( B - [ 1 )8

Compressoreenheid Kanaal
Hoogte A 169 mm H 177 mm
Breedte B 185 mm w 190 mm
Diepte C 396 mm D 400 mm

De compressoreenheid monteren

LET OP! Gevaar voor schade
Leg de aanzuigleiding zodanig dat deze niet beschadigd raakt (bijv. door scherpe randen of knikken). Let
op de minimale buigradius van de aanzuigleiding (= 30 mm).

1. Plaats de compressoreenheid in het kanaal met de ventilatorzijde naar het ventilatierooster gericht.
2. Installeer de compressoreenheid zoals afgebeeld.

3 afb. F op pagina 4

Nr. Beschrijving
1 Koelkast
2 Compressoreenheid

De condensafvoer monteren

INSTRUCTIE
* Erkan condensatie ontstaan in de koelkast, bijvoorbeeld door het frequent openen van de deur of
onjuist opgeslagen voedsel.

¢ Condens moet worden afgevoerd.

> Variant 1: Leg de condensatieslang van de koelkast door een opening in de vloer naar buiten.
> Variant 2: Sluit de condensatieslang rechtstreeks aan op de daarvoor bestemde bevestiging op het
ventilatierooster (1).

[ afb. B op pagina 4

De stroomvoorziening aansluiten

LET OP! Gevaar voor schade



> Om spanningsverlies en daardoor vermogensverlies te voorkomen, moet de kabel zo kort mogelijk
worden gehouden en indien mogelijk niet worden onderbroken. Vermijd daarom extra schakelaars,
stekkers of verdeeldozen.

> Controleer of de spanning op het typeplaatje overeenkomt met de aanwezige stroomvoorziening.
> Zorg ervoor dat de polariteit niet wordt verwisseld.

1. Bepaal de vereiste kabeldiameter afhankelijk van de kabellengte aan de hand van
2. Verbind de kabels met de AMP-aansluiting van de koelkast ().
3. Verbind de rode pluskabel (rd) met de pluspool (+) van de 12V voeding.

LET OP! Gevaar voor schade
Bescherm de rode pluskabel (rd) met een 10 A zekering.
4. Verbind de zwarte kabel (bk) met de minpool (-) van de 12V voeding.

Koelkast bevestigen

LET OP! Gevaar voor schade
> Schroefalleen door de hiervoor bedoelde bussen, omdat anders ingeschuimde componenten zoals

kabels en dergelijke beschadigd kunnen raken.

> Bevestig de zijwanden of de aangebrachte strips zodanig dat de schroeven goed vastzitten, zelfs bij
verhoogde belasting (tijdens het rijden).

INSTRUCTIE De koelkast is ontworpen om een gereguleerde luchtstroom te leveren. De fabrikant
adviseert niet om ruimte tussen de koelkast en de uitsparingswanden over te laten.

3 afb. B op pagina 4
1. Plaats de koelkast op zijn definitieve locatie met de flens aan de voorzijde stevig tegen de front van de nis.
2. Draai de schroeven (1) door de kunststof bussen heen in de zijwanden van de koelkast en verder in de wand.

3. Plaats de afdekkappen (2) op de schroefkoppen.
6 Verwijdering

VOORZICHTIG! Brandgevaar
> Dit toestel bevat ontvlambaar isolerend blaasgas.
> Laat het toestel alleen door een specialist verwijderen en afvoeren.

oplaadbare batterijen en lichtbronnen voordat u het product laat recyclen. Geef uw defecte accu's of
verbruikte batterijen af bij de leverancier of bij een verzamelpunt. Geefaccu's en batterijen, oplaadbare
batterijen en lichtbronnen niet mee met het huishoudelijke afval. Als u het product definitief weg

wilt doen, vraag dan bij het dichtstbijzijnde afvalverwerkingsbedrijf of uw dealer naar de betreffende
afvoervoorschriften. Het product kan gratis worden afgevoerd.

E Producten met batterijen, oplaadbare batterijen en lichtbronnen recyclen: Verwijder alle batterijen,
—

7 Technische gegevens

Raadpleeg de desbetreffende productpagina op dometic.com of neem direct contact op met de fabrikant (zie
dometic.com/dealer) voor de actuele EU-conformiteitsverklaring voor uw toestel.

Meer informatie over het product is beschikbaar via de QR-code op het energielabel of op eprel.ec.europa.eu.
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Dit toestel voldoet aan VN/ECE-reglement R10.

B afb. A op pagina 5
3 afb. || op pagina 5
B afb. H op pagina 5
B afb. El op pagina 6
[ afb. ] op pagina 6
B3 atb. [l op pagina 7
3 afb. B op pagina 7

RC10.4(G)(P).70 RC10.4(G)(P).90

Aansluitspanning 12V=
Inhoud:
Bruto inhoud 62L 86 L
Koelvak 5451 75,51
Vriescompartiment 7,5L 75L
Totale nettocapaciteit 62L 83L
Zonder vriescompartiment:
Bruto inhoud 69L 0L
Nettoinhoud 64 L 85L
Elektriciteitsverbruik 42 W
Energieverbruik 0,45kWh/ 24 h
PERFORMANCE-modus 37,5Ah/24h
Klimaatklasse T
Koelmiddel R600a R600a
Hoeveelheid koelmiddel 169 20g
CO, equivalent 0,000t 0,000t

(0,05 kg) (0,06 kg)
Aardopwarmingsvermogen (GWP) 3 3
Geluidsemissie (EN60704):
PERFORMANCE-modus 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-modus 39dB(A) 39dB(A)
Afmetingen (h x b x d) 821 x 420 x 450 mm 975 x 420 x 485 mm
Gewicht 19,5 kg 21,4kg
Maximaal gewicht per deurbak 3kg
Maximaal gewicht per deur 7,5 kg
Inspectie/certificering c €

RC10.4P.P ‘ RC10.4P.9M

Aansluitspanning

12V=




RC10.4P.P RC10.4P.9M

Inhoud:
Bruto inhoud 94 L 86 L
Koelvak 81L 7551
Vriescompartiment 9L 75L
Totale nettocapaciteit 0L 831L
Zonder vriescompartiment:
Bruto inhoud 98L Q0L
Nettoinhoud 93L 85L
Elektriciteitsverbruik 48 W 45W
Energieverbruik 0,46 kWh/ 24 h 0,45kWh/ 24 h
PERFORMANCE-modus 38Ah/24h 375Ah/24h
Klimaatklasse T
Koelmiddel R600a R600a
Hoeveelheid koelmiddel 19g 209
CO, equivalent 0,000t 0,000t

(0,06 kg) (0,06 kg)
Aardopwarmingsvermogen (GWP) 3 3
Geluidsemissie (EN60704):
PERFORMANCE-modus 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-modus 39 dB(A) 39dB(A)
Afmetingen (h x b x d) 902 X 420 X 655 mm 901 x 420 X 485 mm

(zonder compressorunit)
Compressorunit:
169 % 185 x 396 mm

Gewicht 21kg 20,4 kg
Maximaal gewicht per deurbak 3kg
Maximaal gewicht per deur 7,5kg

Inspectie/certificering

g

RCD10.5E(G)(P)

RCD10.5XE(G)(P)

Aansluitspanning

Inhoud:

Bruto inhoud
Koelvak
Vriescompartiment

Totale nettocapaciteit

16

176 L
140 L
357L
176 L

200L
159 L
40,6 L
200 L



RCD10.5E(G)(P) RCD10.5XE(G)(P)
Zonder vriescompartiment:
Bruto inhoud 98 L 0L
Nettoinhoud 9a3L 85L
Elektriciteitsverbruik 75W
Energieverbruik 0,7kWh/ 24 h 0,75kWh/ 24 h
PERFORMANCE-modus 58Ah/24h 62,6 Ah/24h
Klimaatklasse ST
Koelmiddel R600a
Hoeveelheid koelmiddel 33g 35¢g
CO, equivalent 0,001t 0,000t
Aardopwarmingsvermogen (GWP) 3
Geluidsemissie (EN60704):
PERFORMANCE-modus 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-modus 39 dB(A) 39dB(A)
Afmetingen (h x b x d) 1283 X 523 x 550 mm 1283 x 523 x 605 mm
Gewicht 38 kg 39,5kg
Maximaal gewicht per deurbak 3kg
Maximaal gewicht per deur 7,5kg
Inspectie/certificering c €

RCL10.4E(G)(P)

Aansluitspanning 12V=
Inhoud:
Bruto inhoud 154 L
Koelvak 131L
Vriescompartiment 8L
Totale nettocapaciteit 149 L
Zonder vriescompartiment:
Bruto inhoud 157L
Nettoinhoud 152L
Elektriciteitsverbruik 57W
Energieverbruik 0,54 kWh/ 24 h
PERFORMANCE-modus 45Ah/24h
Klimaatklasse ST
Koelmiddel R600a
Hoeveelheid koelmiddel 3lg
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RCL10.4E(G)(P)
CO, equivalent 0,000t
(0,09 kg)
Aardopwarmingsvermogen (GWP) 3
Geluidsemissie (EN60704):
PERFORMANCE-modus 42 dB(A)
QUIET-modus 39dB(A)
Afmetingen (h x b x d) 1293 x 420 X 595 mm
Gewicht 31kg
Maximaal gewicht per deurbak 3kg
Maximaal gewicht per deur 7,5kg
Inspectie/certificering C €
RCS10.5(G)(P) ‘ RCS10.5X(G)(P)

Aansluitspanning 12V=
Inhoud:
Bruto inhoud 78L 92L
Koelvak 69,1L 80,3L
Vriescompartiment 9,2L 12,1L
Totale nettocapaciteit 78 L 92L
Zonder vriescompartiment:
Bruto inhoud 83L 98 L
Nettoinhoud 831L 98 L
Elektriciteitsverbruik 50w 44 W
Energieverbruik 0,42 kWh/ 24 h 0,43 kWh/ 24 h
PERFORMANCE-modus 35Ah/24h 355Ah/24h
Klimaatklasse N, ST
Koelmiddel R600a R600a
Hoeveelheid koelmiddel 249 239
CO, equivalent 0,000t 0,000t

(0,07 kg) (0,07 kg)
Aardopwarmingsvermogen (GWP) 3 3
Geluidsemissie (EN60704):
Met luchtkanaal:
PERFORMANCE-modus 44 dB(A) 44 dB(A)
QUIET-modus 39dB(A) 39dB(A)
Zonder luchtkanaal:
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RCS10.5(G)(P) RCS10.5X(G)(P)
PERFORMANCE-modus 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-modus 38 dB(A) 38 dB(A)
Afmetingen (h x b x d) 821 x 523 x 555 mm 821 %523 X610 mm
Gewicht 24,5 kg 25kg
Maximaal gewicht per deurbak 3kg
Maximaal gewicht per deur 7,5kg

Inspectie/certificering c €
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1 Vigtige henvisninger
Lees og folg alle disse anvisninger, retningslinjer og advarsler i denne produktvejledning grundigt for at sikre, at du altid installerer, bruger og vedligeholder produktet korrekt.

Disse anvisninger SKAL opbevares sammen med dette produkt.

Ved at benytte produktet bekreefter du hermed, at du har leest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundigt, og at du forstar og er indforstaet med de vilkar og
betingelser, der er fastlagt heri. Du er indforstaet med kun at bruge dette produkt til det beregnede formal og anvendelse i overensstemmelse med anvisningerne,
retningslinjerne og advarslerne i denne produktvejledningen samt i overensstemmelse med alle de gaeldende love og forskrifter. Manglende laesning og ignorering af disse
anvisninger og advarsler kan medfere kvaestelser pa dig selv og andre, skade pa dit produkt eller skade pa anden ejendom i naerheden. Der tages forbehold for eventuelle
aendringer og opdateringer af denne produktvejledning samt anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne samt den tilharende dokumentation. Se documents.dometic.com
for de nyeste produktinformationer.

2 Forklaring af symboler

Et signalord vil identificere sikkerhedsmeddelelser og meddelelser om skade pa ejendom og vil ogsa angive graden
eller niveauet af farens alvor.

ADVARSEL!
Angiver en farlig situation, som kan medfere dedsfald eller alvorlig kvaestelse, safremt den ikke undgas.

FORSIGTIG!
Angiver en farlig situation, som kan medfgre mindre eller lette kvaestelser, safremt den ikke undgas.

VIGTIGT!
Angiver en situation, som kan medfgre materielle skader, safremt den ikke undgas.

@ BEMZRK Supplerende oplysninger om betjening af produktet.

3 Sikkerhedsanvisninger

3.1 Grundlaeggende sikkerhed

ADVARSEL! Fare for elektrisk stod
> Reparationer pa dette apparat ma kun foretages af fagfolk. Utilstraekkelige reparationer kan medfere

betydelige farer. Kontakt et autoriseret servicecenter, hvis der er behov for reparation.
> Seet apparatet i stikdaser, der sikrer en korrekt forbindelse, iszer nar apparatet skal forbindes med jord.

ADVARSEL! Brandfare
> Forapparater med breendbart kelemiddel: Kalemiddelkredslgbet indeholder en lille maengde

miljevenligt, men breendbart kelemiddel. Det skader ikke ozonlaget og det bidrager ikke til at ege
drivhuseffekten. Alle laekkede kglemidler kan antaendes.
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> Kolemidlet i kelekredslgbet er letanteendeligt, og i tilfeelde af en laekage kan der ophobes braendbare
gasser, hvis apparatet befinder sig i et lille rum. Ved en beskadigelse af kalemiddelkredslebet:
* Hold abne flammer og eventuelle anteendingskilder veek fra apparatet.
* Serg for at udlufte rummet godt.
e Sluk apparatet.

> Kalemiddel ma ikke anvendes eller opbevares i lukkede rum uden eller med minimal
luftgennemstremning.

ADVARSEL! Sundhedsfare
> Dette apparat kan anvendes af barn over 8 ar og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller

mentale evner eller manglende erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i
sikker brug af apparatet og forstar de involverede farer.

> Barnialderen 3 til 8 ar ma fylde og temme apparatet.
> Rengering og vedligeholdelse ma ikke udfares af barn uden opsyn.
> Barn skal overvages for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

ADVARSEL! Risiko for, at bern kan blive lukket inde
> Serg for, at hylderne er monteret og fastgjort pa en sddan made, at barn ikke kan klatre ind i apparatet
eller 1dse sig inde. Fjern kun hylderne ved rengaring.
> Ferdet gamle apparat bortskaffes:
* Afmontér skuffen.
* Lad hylderne blive i apparatet, sa barn ikke kan ga ind i det.
e Afmontér derene.

FORSIGTIG! Fare for kvaestelser
Grib ikke ind i haengslet.

VIGTIGT! Fare for beskadigelse
> Apparatet ma ikke udsaettes for regn.
> Leen dig ikke op ad apparatets der, nar den er aben.

> Beskyt apparatet og kablet/kablerne mod varme og fugtighed.
> Treek aldrig stikket ud af stikdasen med kablet.

3.2 Sikkerhed ved montering af koleskabet
ADVARSEL! Fare for elektrisk stod
> Installation og fiernelse af apparatet ma kun udferes af fagfolk.
> Ved placering af apparatet skal det sikres, at stremledningen ikke sidder i klemme eller beskadiges.
> Placér ikke flere baerbare stikdaser eller beerbare stremforsyninger i bagved apparatet.

FORSIGTIG! Fare for kvaestelser
For at undga en fare fordi apparatet er ustabilt, skal det fastgeres i overensstemmelse med anvisningerne.

4 Korrekt brug
Koleskabet er beregnet til:

* Installation i autocampere og campingvogne
* Kaling, dybfrysning og opbevaring af mad
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Kaleskabet er ikke egnet til:

* Opbevaring af medicin

* Opbevaring af korrosive stoffer eller stoffer, som indeholder oplasningsmidler

¢ Lynnedfrysning af mad

Dette keleskab er ikke beregnet til erhvervsmaessige, detailhandelsmaessige eller husholdningsmaessige
anvendelser.

Frostrummet er egnet opbevaring af allerede frosne madvarer, opbevaring eller fremstilling af is og isterninger. Det er
ikke egnet til at fryse madvarer, der ikke far har veeret frosset.

Kaleskabet er beregnet til indbygning i et mabelstykke eller en monteringsniche.

Optimal keleevne opnas ved omgivende temperaturer mellem og ved en maksimal luftfugtighed pa 90 % .

Dette produkt er kun egnet til dets beregnede formal og anvendelse i overensstemmelse med disse anvisninger.

Denne vejledning giver dig oplysninger om, hvad der er ngdvendigt med henblik p& en korrekt montering og/eller
drift af produktet. Darlig montering og/eller ukorrekt drift eller vedligeholdelse medfarer utilstraekkelig ydeevne og
mulige fejl.

Producenten patager sig intet ansvar for kvaestelser eller skader i forbindelse med produktet, der skyldes:

¢ ukorrekt montering eller forbindelse inklusive for hgj spaending

» ukorrekt vedligeholdelse eller brug af uoriginale reservedele, der ikke stammer fra producenten
¢ eendringer pa produktet uden udtrykkelig tilladelse fra producenten

* brugtil andre formal end dem, der er beskrevet i vejledningen

Dometic forbeholder sig ret til at eendre produktets udseende og produktspecifikationer.

5.1 Montering

Den mekaniske og elektriske installation og opsaetning af apparatet skal udferes af en kvalificeret

tekniker, som har godtgjort sine evner og sit kendskab med henblik pa konstruktion og betjening af
karetgjsteknisk udstyr og installationer samt husholdningsudstyr- og installationer, og som er bekendt med
de gaeldende nationale forskrifter, hvor udstyret skal installeres og/eller anvendes, og som har modtaget
sikkerhedsuddannelse med henblik pa at kunne identificere og undga de involverede farer.

FORSIGTIG! Fare for kvaestelser

> Foratundga en fare, fordi apparatet er ustabilt, skal det fastgeres i overensstemmelse med
anvisningerne.
> Apparatet har skarpe kanter. Baer handsker under installationen.

Du kan finde anvisningerne til skift af deranslaget og dekorationspladen online pa:
gr.dometic.com/berFOL.

Monteringssted
Veer opmeerksom pa falgende ved valg af installationsplacering:

* Koleskabet skal installeres, sa
¢ Det er nemt at komme til for at udfere servicearbejde pa kaleskabet
* Deternemtatinstallere og afinstallere kaleskabet
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¢ Det er nemt at fierne kaleskabet fra karetgjet
Installer ikke kaleskabet bag i fritidskeretajer med deren vendt mod kareretningen.

BEMARK | autocampere kan der monteres en indbygningsenhed med deren vendt mod
kareretningen, sa leenge den monteres ved siden af skydedgren og bag passagersaedet.

Kaleskabet ma ikke installeres ved siden af ventilations- og udluftningsabninger, da det medfarer fald i keleskabets

ydeevne og foraget effektforbrug.
Ventilations- og udluftningsdbningen ma ikke tildaekkes af karetgjsdele under driften (f.eks. en &bnet der eller pa

grund af montering aftilbehar som f.eks. en cykelholder).

Veelg en placering, hvor kaleskabet er beskyttet mod traek, overdreven varme og fugt.

Serg for, at dgren kan abnes og lukkes uhindret.

Kaleskabet skal indbygges i en niche, sa det star sikkert, nar keretgjet er i beveegelse.

Overvej kgleskabets dimensioner (se kapitel Tekniske data pa side 26) og de pakreevede dimensioner for

udskeeringen:
B fig. [l pa side 3

RC10.4(G)(P).70 RC10.4(G)(P).90

Kaleskabets hgjde (A) 821 mm 975 mm
Kaleskabets bredde (B) 420 mm 420 mm
Kaleskabets dybde (C) 450 mm 485 mm
(uden kontrolknap, 5 mm)

Udskeeringens hajde (H) 828 mm 982 mm
Udskeeringens bredde (W) 425 mm 425 mm
Udskaeringens dybde (D) 452 mm 487 mm

RC10.4P.P RC10.4P.9M

Kaleskabets hgjde (A) 900 mm 901 mm
Koleskabets bredde (B) 420 mm 420 mm
Kaleskabets dybde (C) 655 mm 485 mm
(uden kontrolknap, 5 mm)

Udskaeringens hajde (H) 907 mm 908 mm
Udskaeringens bredde (W) 425 mm 425 mm
Udskaeringens dybde (D) 657 mm 487 mm

RCD10.5E(G)(P) RCD10.5XE(G)(P)

Koleskabets hgjde (A) 1283 mm 1283 mm
Koleskabets bredde (B) 523 mm 523 mm
Kaleskabets dybde (C) 550 mm 608 mm
(uden kontrolknap, 5 mm)

Udskeeringens hgjde (H) 1290 mm 1290 mm
Udskaeringens bredde (W) 528 mm 528 mm
Udskaeringens dybde (D) 568 mm 623 mm
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RCL10.4E(G)(P)

Kaleskabets hgjde (A) 1293 mm

Koleskabets bredde (B) 420 mm

Kaleskabets dybde (C) 595 mm

(uden kontrolknap, 5 mm)

Udskeeringens hgjde (H) 1301 mm

Udskeeringens bredde (W) 425 mm

Udskaeringens dybde (D) 598 mm

RCS10.5(G)(P) RCS10.5X(G)(P)

Kaleskabets hgjde (A) 821 mm 821 mm
Koleskabets bredde (B) 523 mm 523 mm
Kaleskabets dybde (C) 555mm 610 mm
(uden kontrolknap, 5 mm)

Udskaeringens hajde (H) 829 mm 829 mm
Udskaeringens bredde (W) 528 mm 528 mm
Udskeeringens dybde (D) 558 mm 613 mm

Forberedelse af installationen

B fig. | pa side 3
Veer opmaerksom pa felgende henvisninger ved montering af kaleskabet:
* Parker keretgjet vandret for at sikre, at gulvet er fast og plant.

¢ Hvis kompressorkgleskabet erstatter et absorptionsapparat, skal du kontrollere, at de udvendige ventilationsgitre
er helt lukkede, ellers er der fare for, at kompressoren ikke karer ved lave omgivelsestemperaturer (ca. under O °C).

* Installer kaleskabet med en minimumsafstand p& 5 mm fra gulvet (A) for at sikre, at ingen forhindringer (f.eks.
teepper) forstyrrer darens frie bevaegelighed.
* Kaleskabet skal placeres helt op til skabsdarens forkant (B).

Montering af kompressorenheden (RC 10.4P.9M)

Kompressorenheden er aftagelig og kan installeres veek fra kaleskabet.
Monteringssted

Tag hgjde for falgende instruktioner ved valg af installationssted til kompressorenheden:

* Veelg en placering for kompressorenheden, der hgjst er 1,5 m fra keleskabet.

* Sgrg for, at ventilationsgitteret har et frit tvaersnit pa mindst 60 cm?.

Forberedelse af installationen

* Klarger en lukket kanal. Kanalen skal veere aben i den ene ende og have et ventilationsgitter.
* Veer opmaerksom pa felgende maksimummal for kanalen ( [ fig. El):

Kompressorenhed Kanal
Hejde A 169 mm H 177 mm
Bredde B 185 mm w 190 mm

24



Kompressorenhed Kanal

Dybde C 396 mm D 400 mm

Montering af kompressorenheden

VIGTIGT! Fare for beskadigelse
Laeg sugeslangen, s& den ikke bliver beskadiget (f.eks. af skarpe kanter eller store knaek). Overhold
sugeslangens minimumbgjningsradius (= 30 mm).

1. Placer kompressorenheden i kanalen med ventilatorsiden vendt mod ventilationsgitteret.

2. Installer kompressorenheden som vist.

B fig. Fl pa side 4

Nr. Beskrivelse
1 Keleapparat
2 Kompressorenhed

Sadan installeres kondensaflebet

BEMARK

¢ Derkan dannes kondens inde i kaleskabet, f.eks. pa grund af hyppig abning af daren eller forkert
opbevarede fadevarer.

* Kondensvand skal aftappes med en konstant haeldning.

> Variant 1: Far kondensvandsslangen fra kgleskabet gennem en abning i gulvet, som farer udenfor.
> Variant 2: Fastger kondensvandslangen direkte pa adapteren pa ventilationsgitteret (1).

) fig. B paside 4

Tilslutning af stremforsyningen

VIGTIGT! Fare for beskadigelse

> Foratundga spaendingstab og derfor et fald i ydeevne skal kablet holdes sa kort som muligt og ber
ikke afbrydes, hvis det er muligt. Undga af denne grund ekstra kontakter, stik eller fordelerdaser.

> Sammenlign spaendingsoplysningerne pa typemaerkatet med energiforsyningen, der er til radighed.
> Polerne ma ikke byttes om.

1. Bestem kablets nadvendige tveersnit afhaengigt af kabelleengden iht.
2. Tilslut kablerne til keleskabets AMP-stik ().
3. Forbind det rede (rd) pluskabel til pluspolen (+) pa 12V stremforsyningen.

VIGTIGT! Fare for beskadigelse
Beskyt det rede (rd) pluskabel med en 10 A sikring.

4. Forbind det sorte (bk) kabel til minuspolen (-) pd 12V stremforsyningen.
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Fastgorelse af keleskabet

VIGTIGT! Fare for beskadigelse
> Skru altid gennem de pageeldende bgsninger, da indskummede komponenter som f.eks. ledninger

kan blive beskadiget.

> Fastger sidevaeggene eller de anbragte lister, sa skruerne sidder fast selv ved forgget belastning (under
kerslen).

BEMZRK Kgleskabet er beregnet til at leveret en reguleret luftstram. Producenten anbefaler ikke, at der
sarges for ekstra plads mellem kgleskabet og nichens vaegge.

B fig. A paside 4
1. Placer kgleskabet i dets endelige placering med frontflangen anbragt teet mod udskaeringsfronten.
2. Skru skruerne(1) gennem plastikb@sningerne i kaleskabets sideveegge og videre ind i vaeggen.

3. Seetafdeekningskapperne (2) pa skruehovederne.

6 Bortskaffelse

FORSIGTIG! Brandfare
> Dette apparat indeholder braendbar isolerende drivgas.
> Fa kun apparatet fiernet og bortskaffet af en specialist.

genopladelige batterier og lyskilder, far produktet genbruges. Aflevér defekte genopladelige batterier
og brugte batterier hos forhandleren eller pa et indsamlingssted. Genopladelige og ikke-genopladelige
batterier samt lyskilder ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. Hvis du vil bortskaffe
produktet endegyldigt, skal du kontakte den naermeste genbrugsstation eller din forhandler for at fa de
pageeldende forskrifter om bortskaffelse. Produktet kan bortskaffes uden gebyr.

ﬁ Genbrug af produkter med batterier, genopladelige batterier og lyskilder: Fjern alle batterier,
—

7 Tekniske data

For den aktuelle EU-overensstemmelseserklaering for dit apparat bedes du se den pageeldende produktside pa
dometic.com eller kontakte producenten direkte (se dometic.com/dealer).

Du kan finde yderligere produktinformationer via QR-koden pa energimeerket eller via eprel.ec.europa.eu.

Dette apparat opfylder FN ECE forordning R10.

B fig. @ paside 5
B fig. @ pa side 5
B fig. Al paside 5
@ fig. Bl pa side 6
@ fig. [ pa side 6
@ fig. [ pa side 7
@ fig. [B paside 7

RC10.4(G)(P).70 RC10.4(G)(P).90
Tilslutningsspaending 12 V=
Indhold:
Bruttoindhold 62L 86L
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RC10.4(G)(P).70 RC10.4(G)(P).90

Kelerum 54,51 75,51
Rum til opbevaring af frostvarer 7,5L 75L
Samlet nettoindhold 62L 83L
Uden rum til opbevaring af frostvarer:
Bruttoindhold 69L Q0L
Nettoindhold 64L 85L
Effektforbrug 42W
Energiforbrug 0,45kWh/ 24 h
PERFORMANCE-modus 375Ah/24h
Klimaklasse T
Kelemiddel R600a R600a
Kelemiddelmaengde 169 209
CO,-zekvivalent 0,000t 0,000t

(0,05 kg) (0,06 kg)
Globalt opvarmningspotentiale (GWP) 3 3
Stejemission (EN60704):
PERFORMANCE-modus 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-modus 39 dB(A) 39dB(A)
M&l (H x B x D) 821 %420 x 450 mm 975 % 420 x 485 mm
Veegt 19,5kg 21,4 kg
Maksimal vaegt pr. derbakke 3kg
Maksimal veegt pr. der 7,5kg
Inspektion/certificering C €

RC10.4P.P | RC10.4P.9M

Tilslutningsspaending 12 V=
Indhold:
Bruttoindhold 94L 86L
Kalerum 81L 75,501
Rum til opbevaring af frostvarer 9L 75L
Samlet nettoindhold 90L 83L
Uden rum til opbevaring af frostvarer:
Bruttoindhold 98L Q0L
Nettoindhold 9a3L 85L
Effektforbrug 48 W 45W
Energiforbrug 0,46 kKWh/ 24 h 0,45kWh/ 24 h
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RC10.4P.P RC10.4P.9M
PERFORMANCE-modus 38Ah/24h 375Ah/24h
Klimaklasse T
Kelemiddel R600a R600a
Kelemiddelmaengde 19¢g 209
CO,-zekvivalent 0,000t 0,000t
(0,06 kg) (0,06 kg)
Globalt opvarmningspotentiale (GWP) 3 3
Stgjemission (EN60704):
PERFORMANCE-modus 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-modus 39 dB(A) 39dB(A)
Mal (H x B x D) 902 x 420 X 655 mm 901 % 420 X 485 mm
(uden kompressorenhed)
Kompressorenhed:
169 X 185 x 396 mm
Veegt 21kg 20,4 kg
Maksimal veegt pr. derbakke 3kg
Maksimal vaegt pr. der 7,5kg

Inspektion/certificering

g

RCD10.5E(G)(P)

RCD10.5XE(G)(P)

Tilslutningsspaending 12V=

Indhold:

Bruttoindhold 176 L 200L
Kalerum 140 L 159 L
Rum til opbevaring af frostvarer 35,7L 40,6L
Samlet nettoindhold 176 L 200L
Uden rum til opbevaring af frostvarer:

Bruttoindhold 98 L Q0L
Nettoindhold aL 85L
Effektforbrug 75W

Energiforbrug 0,7kWh/ 24 h 0,75kWh/ 24 h
PERFORMANCE-modus 58Ah/24h 62,6 Ah/24h
Klimaklasse ST

Kelemiddel R600a
Kelemiddelmaengde 339 359
CO,-zekvivalent 0,001t 0,000t
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RCD10.5E(G)(P) ‘ RCD10.5XE(G)(P)
Globalt opvarmningspotentiale (GWP) 3
Stgjemission (EN60704):
PERFORMANCE-modus 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-modus 39 dB(A) 39dB(A)
M&l (H x B x D) 1283 x 523 X 550 mm 1283 x 523 X 605 mm
Veegt 38kg 39,5kg
Maksimal vaegt pr. derbakke 3kg
Maksimal veegt pr. der 7,5kg
Inspektion/certificering C €
RCL10.4E(G)(P)

Tilslutningsspaending 12 V=
Indhold:
Bruttoindhold 154 L
Kalerum 131L
Rum til opbevaring af frostvarer 18L
Samlet nettoindhold 149 L
Uden rum til opbevaring af frostvarer:
Bruttoindhold 1571
Nettoindhold 152L
Effektforbrug 57W
Energiforbrug 0,54kWh/ 24 h
PERFORMANCE-modus 45Ah/24h
Klimaklasse ST
Kelemiddel R600a
Kelemiddelmaengde 31g
CO,-eekvivalent 0,000t

(0,09 kg)
Globalt opvarmningspotentiale (GWP) 3
Stgjemission (EN60704):
PERFORMANCE-modus 42 dB(A)
QUIET-modus 39dB(A)
M&l (H x B x D) 1293 X 420 X 595 mm
Veegt 31kg
Maksimal vaegt pr. derbakke 3kg
Maksimal veegt pr. der 7,5kg
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RCL10.4E(G)(P)
Inspektion/certificering c €
RCS10.5(G)(P)  RCSI0.5X(G)(P)

Tilslutningsspaending 12 V=
Indhold:
Bruttoindhold 78L 92L
Kelerum 69,1L 80,3 L
Rum til opbevaring af frostvarer 9,2L 12,1L
Samlet nettoindhold 78L 921L
Uden rum til opbevaring af frostvarer:
Bruttoindhold 83L 98 L
Nettoindhold 83L 98L
Effektforbrug 50W 44 W
Energiforbrug 0,42 kWh/ 24 h 0,43 kWh/ 24 h
PERFORMANCE-modus 35Ah/24h 355Ah/24h
Klimaklasse N, ST
Kalemiddel R600a R600a
Kelemiddelmaengde 249 239
CO,-aekvivalent 0,000t 0,000t

(0,07 kg) (0,07 kg)
Globalt opvarmningspotentiale (GWP) 3 3
Stgjemission (EN60704):
Med luftkanal:
PERFORMANCE-modus 44 dB(A) 44 dB(A)
QUIET-modus 39dB(A) 39dB(A)
Uden luftkanal:
PERFORMANCE-modus 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-modus 38dB(A) 38dB(A)
Mal(H x B x D) 821X 523 x 555 mm 821 %523 X610 mm
Veegt 24,5 kg 25 kg
Maksimal veegt pr. derbakke 3kg
Maksimal vaegt pr. der 7,5 kg

Inspektion/certificering

Ce
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1 Observera

Lis och folj noggrant alla instruktioner, direktiv och varningar i den hir produkthandboken for att sakerstalla att du alltid installerar, anvander och underhaller produkten pa ratt
satt. Dessa instruktioner MASTE forvaras tillsammans med produkten.

Genom att anvanda produkten bekraftar du harmed att du noggrant har last alla instruktioner, direktiv och varningar och att du forstar och ar inforstadd med att folja de
villkor som anges hari. Du &r inférstadd med att endast anvanda denna produkt i avsett syfte och i enlighet med instruktionerna, direktiven och varningarna som anges i
denna produkthandbok samt i enlighet med alla géllande lagar och bestammelser. Om du inte laser och féljer instruktionerna och varningarna som anges har kan det leda till
personskador pa dig eller andra, pa produkten eller annan egendom i narheten. Denna produkthandbok, inklusive instruktionerna, direktiven och varningarna samt relaterad
information, kan andras och uppdateras. Aktuell produktinformation finns pa documents.dometic.com.

2 Forklaring av symboler

Ett signalord identifierar sakerhetsmeddelanden och meddelanden om egendomsskada och indikerar &ven farans
allvarlighetsgrad.

VARNING!
Anger en farlig situation som, om den inte kan undvikas, kan leda till doden eller allvarlig personskada.

AKTA!
Anger en farlig situation som, om den inte kan undvikas, leder lindrig eller mattlig personskada.

OBSERVERA!
Anger en situation som, om den inte kan undvikas, kan leda till materiell skada.

@ ANVISNING Kompletterande information om anvandning av produkten.

3 Sakerhetsanvisningar

3.1 Allmanna sakerhetsanvisningar

VARNING! Risk for dédsfall pa grund av elektricitet
> Denna apparat far endast repareras av kvalificerad personal. Felaktigt utférda reparationer kan leda till

betydande faror. Kontakta ett auktoriserat servicecenter om reparation behovs.
> Kopplain enheten i uttag som garanterar en korrekt anslutning nar enheten behéver jordas.

VARNING! Brandrisk
> Forapparater med antdndningsbart kdldmedium: | kylkretsen finns en liten mangd miljévanligt, men

antandningsbart kéldmedium. Det skadar inte ozonlagret och &kar inte vaxthuseffekten. Kéldmedium
som lacker kan antandas.
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> Kylskapet i kylkretsloppet ar mycket lattantandligt och vid en lacka kan brannbara gaser ansamlas om
apparaten ari ett litet utrymme. Vid skador pa kylkretsen:

* Hall 6ppna lagor och potentiella anténdningskallor borta fran apparaten.
* Ventilera utrymmet val.
e Stdng av apparaten.
> Anvand eller férvara inte kdldmediet i instdngda utrymmen utan luftflode eller dar luftflodet ar svagt.

VARNING! Halsorisk
> Barn fran atta ars alder, personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller personer med

bristande erfarenhet och kunskaper far anvanda den har apparaten férutsatt att de halls under uppsikt
eller om de har fatt anvisningar om hur man anvander den har apparaten pa ett sékert satt och kanner till
vilka risker som ar forknippade med anvandningen.

> Barnialdrarna tre till atta ar far lasta in eller ut varor i eller ur apparaten.

> Utan uppsikt far barn inte utféra rengérings- eller underhallsarbeten.

> Barn maste hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

VARNING! Risk for att barn fastnar
> Setill att hyllorna & monterade och sakrade pa ett sétt sa att barn inte kan klattra in i apparaten eller lasa

in sig. Ta bara bort hyllorna vid rengéring.
> Innan den gamla apparaten omhandertas:
* Demontera ladan.
* Lat hyllorna vara kvar i enheten sa att barn inte kan klattra in.
* Tabortdérrarna.

AKTA! Risk for personskada
Hall fingrarna borta fran gangjarnen.

OBSERVERA! Risk for skada
> Apparaten far inte utsattas for regn.
> Luta dig inte mot den 6ppna apparatdorren.

> Skydda apparaten och kablarna mot varme och fukt.
> Draaldrig ut stickkontakten ur uttaget genom att dra i kabeln.

3.2 Sikerhet vid montering av kylskapet
VARNING! Risk for dodsfall pa grund av elektricitet
> Apparaten far endast installeras och tas bort av kvalificerad personal.
> Kontrollera att elsladden inte har fastnat eller skadats i ssmband med placering av apparaten.
> Placerainte ut flera barbara uttag eller barbara nadtaggregat bakom apparaten.

AKTA! Risk for personskada
Satt fast apparaten enligt installationsanvisningarna sa att det inte uppstar risker till foljd av instabilitet.

4 Avsedd anvandning
Kylskapet ar avsett for:

* Installation i husbilar eller husvagnar
* Kylning, djupfrysning och férvaring av livsmedel
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Kylskapet ar inte avsett for féljande:

¢ Forvaring av lakemedel

* Forvaring av fratande amnen eller amnen som innehaller [6sningsmedel

¢ Snabbfrysning av livsmedel

Kylskapet ar inte avsett att anvandas kommersiellt, inom forséljning eller hushall.

Frysfacket for djupfrysning ar avsett for forvaring av livsmedel som frysts ned i foérvag, férvaring eller tillagning av glass
samt isbitar. Det ar inte [ampligt for infrysning av livsmedel som tidigare inte varit fryst.

Kylskapet ar avsett for montering i forvaringsskap eller en monteringsnisch.

Optimal kyleffekt tillhandahalls i omgivningstemperatur mellan och vid en maximal luftfuktighet pa 90 % .

Den har produkten lampar sig endast for avsedd anvandning i enlighet med denna bruksanvisning.

Den har manualen informerar om vad som krévs fér att installera och/eller anvénda produkten pa ratt satt. Felaktig
installation eller anvandning eller felaktigt underhall kommer leda till att produkten inte fungerar optimalt och riskerar
ga sénder.

Tillverkaren atar sig inget ansvar for personskador eller materiella skador pa produkten som uppstar till f6ljd av:

¢ Felaktig installation, montering eller anslutning, inklusive for hdg spanning

* Felaktigt underhall eller anvandning av reservdelar som inte &r originaldelar fran tillverkaren
 Andringar som utférts utan uttryckligt medgivande frén tillverkaren

* Anvandning fér andra andamal an de som beskrivs i denna bruksanvisning

Dometic forbehaller sig ratten att andra produktens utseende och specifikationer.

5.1 Installation

Den mekaniska installationen, elinstallationen och instéllningen av apparaten maste utféras av en
kvalificerad tekniker som har bevisade fardigheter och kunskaper inom konstruktion och drift av

utrustning och installationer fér fordon och hushall och som kanner till gallande bestammelser i landet
dar utrustningen installeras och/eller anvands och har fatt sdkerhetsutbildning for att kunna upptéacka och
undvika de faror som kan uppsta.

AKTA! Risk for personskada
> Fastsatt apparaten enligt anvisningarna sa att det inte uppstar risker till foljd av instabilitet.
> Apparaten har vassa kanter. Bar handskar vid installationen.

Anvisningar om hur man andrar luckstoppet och luckans dekorplatta hittar du pa:
gr.dometic.com/berFOL.

Plats for installation

Observera det féljande vid val av en installationsplats:

* Installera kylskapet sa att
e detarenkelt att fa tillgang till det for servicearbete
* detér enkelt att avinstallera och installera det
* detarenkelt att ta bort det fran fordonet.
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* Installera inte i kylskapet baktill pa fritidsfordon dar dérren vand mot fardriktningen.

ANVISNING | husbilar kan man installera en underkonstruktion om dérren pekar i korriktningen sa
lange som den installeras intill skjutdérren och bakom passagerarstolen.

* Kylskapet far inte installeras pa sidan om luftnings- och ventilationsdppningarna eftersom detta kan orsaka lagre
kyleffekt och 6kad effektforbrukning.

* Luftnings- och ventilationsdppningen far under anvandning inte tackas for av fordonsdelar (t.ex. dppna dorrar eller
monterade tillbehér som cykelhéllare).

* Valj en plats dar kylskapet ar skyddat mot drag, éverdrivet hog varme och fukt.

* Setill att dorren kan dppnas och stdngas obehindrat.

* Kylskapet maste installeras i en nisch sa att det star sakert nar fordonet rér sig.

¢ Tahansyn till kylskapets matt (se kapitlet Tekniska data sida 37) och de matt som krévs fér urtaget:

[ biid. fl sida 3

RC10.4(G)(P).70 RC10.4(G)(P).90

Kylsképets hojd (A) 821 mm 975 mm
Kylsképets bredd (B) 420 mm 420 mm
Kylskapets djup (C) 450 mm 485 mm
(utan reglageratt, 5 mm)

Urtagshojd (H) 828 mm 982 mm
Urtagsbredd (W) 425 mm 425 mm
Urtagsdjup (D) 452 mm 487 mm

RC10.4P.P RC10.4P.9M

Kylsképets hojd (A) 900 mm 901 mm
Kylskapets bredd (B) 420 mm 420 mm
Kylsképets djup (C) 655mm 485 mm
(utan reglageratt, 5 mm)

Urtagshojd (H) 907 mm 908 mm
Urtagsbredd (W) 425 mm 425 mm
Urtagsdjup (D) 657 mm 487 mm

RCD10.5E(G)(P) RCD10.5XE(G)(P)

Kylsképets hojd (A) 1283 mm 1283 mm
Kylsképets bredd (B) 523 mm 523 mm
Kylsképets djup (C) 550 mm 608 mm
(utan reglageratt, 5 mm)

Urtagshojd (H) 1290 mm 1290 mm
Urtagsbredd (W) 528 mm 528 mm
Urtagsdjup (D) 568 mm 623 mm
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RCL10.4E(G)(P)

Kylskapets hojd (A) 1293 mm

Kylsképets bredd (B) 420 mm

Kylskapets djup (C) 595 mm

(utan reglageratt, 5 mm)

Urtagshojd (H) 1301 mm

Urtagsbredd (W) 425 mm

Urtagsdjup (D) 598 mm

RCS10.5(G)(P) RCS10.5X(G)(P)

Kylsképets hojd (A) 821 mm 821 mm
Kylsképets bredd (B) 523 mm 523 mm
Kylskapets djup (C) 555mm 610 mm
(utan reglageratt, 5 mm)

Urtagshojd (H) 829 mm 829 mm
Urtagsbredd (W) 528 mm 528 mm
Urtagsdjup (D) 558 mm 613 mm

Férbereda installationen
3 bild. A sida 3
Beakta foljande anvisningar vid installationen av kylskapet:
* Parkera fordonet horisontellt for att sakerstélla att golvet ar stabilt och plant.

¢ Om man byter ut en absorptionsapparat mot kompressorkylskapet maste man sakerstélla att de externa
ventilationsgallren ar helt stangda, annars finns det risk att kompressorn inte kérs vid laga omgivningstemperaturer
(cirka under 0 °C).

* Installera kylskapet pa minst 5 mm avstand fran golvet (A) fér att sakerstalla att inga hinder (t.ex. mattor) stor
dorrens fria rérelse.

o Kylskapet maste vara placerat helt upp till framkanten pa skapdérren (B).

Installera kompressorenheten (RC 10.4P.9M)

Kompressorenheten ar kan tas ut och installeras separat fran kylskapet.
Plats for installation

Folj dessa anvisningar nar du véljer monteringsstalle for kompressorenheten:

* Valj en plats for kompressorenheten som ar hogst 1,5 m fran kylskapet.
¢ Setill att ventilationsgallret har ett dppet omrade p& minst 60 cm?.
Forbereda installationen

* Forbered ett stangt urtag. Urtaget maste vara dppet i ena anden och utrustat med ett ventilationsgaller.
* Observera féljande maximala méatt for urtaget ( [ bild. [Hl):

Kompressorenhet Urtag
Hojd A 169 mm H 177 mm
Bredd B 185 mm w 190 mm
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Kompressorenhet Urtag

Djup C 396 mm D 400 mm

Montera kompressorenhet

OBSERVERA! Risk for skada
Placera insugningsroret pa ett satt som gor att det inte skadas (av t.ex. vassa kanter eller skarpa bajningar).
Ta hansyn till insugningsrorets lagsta béjningsradie (= 30 mm).

1. Placera kompressorenheten i urtaget med flaktsidan vand mot ventilationsgallret.

2. Installera kompressorenheten enligt bilden.

[ bild. B sida 4

Nr Beskrivning
1 Kylbox
2 Kompressorenhet

Installera kondensavioppet

ANVISNING
¢ Kondens kan bildas inuti kylskapet, t.ex. pa grund av att dérren dppnas ofta eller att mat férvaras pa fel
satt.

* Det maste alltid finnas en lutning sa att kondensvattnet kan ledas ut.

> Variant 1: Dra kondensvattenslangen fran kylskapet, genom en 6ppning i golvet som leder till utsidan.
> Variant 2: Anslut kondensvattenslangen direkt till fastet pa ventilationsgallret (1).

[ vild. @ sida 4

Anslut stromforsérjningen

OBSERVERA! Risk for skada

> Anvand kortast méjliga kabel och bryt om majligt inte av den sa att du inte drabbas av spannings- och
effektforluster. Undvik darfor ytterligare brytare, kontakter och férdelningsdosor.

> Kontrollera att spanningsuppgifterna pa typetiketten stammer éverens med elférsérjningen pa plats.
> Setill att polerna ansluts ratt.

1. Faststall kabelarean sa att den passar till kabellangden, se
2. Anslut kablarna till kylskdpets AMP-kontakt ().

3. Anslut den positiva réda (rd) kabeln till 12 V -stromférsdrjningens pluspol (+).

® OBSERVERA! Risk for skada
Skydda den positiva réda (rd) kabeln med en 10 A -sakring.

4. Anslut den svarta (bk) kabeln till 12V -strémférsdrjningens minuspol (-).
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Fasta kylskap
OBSERVERA! Risk for skada
> Skruva alltid genom harfor avsedda bussningar eftersom skummade komponenter, t.ex. kablar, annars
risker att skadas.

> Fastsidovaggarna eller de monterade listerna sa att skruvarna sitter fast aven vid hogre belastning
(under korning).

ANVISNING Kylskapet ar utformat for att tillfora ett reglerat luftfléde. Enligt tillverkarens rekommendation
bor det inte finnas nagot utrymme mellan kylskapet och vaggarnas ursparningar.

3 vild. A sida 4
1. Placera kylskapet pa den slutgiltiga platsen med den framre flansens position tatt intill urtagets framsida.
2. Skruva fast skruvarna (1) genom plastbussningarna i kylskapets sidor och sedan i vaggen.

3. Satt pa skydden (2) pa skruvskallarna.

6 Kassering

AKTA! Brandrisk
> Detfinns lattantandlig isoleringsgas i apparaten.
> Apparaten far endast tas undan och avfallshanteras av en fackman.

laddningsbara batterier och ljuskallor innan produkten ldmnas till dtervinning. Ldimna dina férbrukade eller
defekta (laddningsbara) batterier till dterférséljaren eller till ett insamlingsstélle. Batterier, laddningsbara
batterier och ljuskallor far inte kasseras med vanligt hushallsavfall. Nar produkten slutgiltigt tas ur bruk:
Informera dig om gallande bestammelser hos narmaste atervinningscentral eller hos aterférsaljaren.
Produkten kan kasseras utan avgift.

ﬁ Atervinning av produkter med batterier, laddningsbara batterier och ljuskéllor: Avlagsna alla batterier,
—

7 Tekniska data

G4 till respektive produktsida pa dometic.com eller kontakta tillverkaren direkt (se dometic.com/dealer) for en
aktuell EU-forsdkran om Gverensstammelse.

Las in QR-koden pa energimarkningen for mer information om produkten eller besdk eprel.ec.europa.eu.
Den har apparaten uppfyller kraven fér UN/ECE-férordningen R10.

B vild. @ sida 5
B vild. @ sida 5
B bild. A sida 5
@ bild. f sida 6
B bild. [} sida 6
) bild. [ sida 7
@ bild. [ sida 7

RC10.4(G)(P).70 RC10.4(G)(P).90
Anslutningsspanning 12 V=
Volym:
Bruttovolym 62L 861L
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RC10.4(G)(P).70 RC10.4(G)(P).90

Kylfack 54,51 75,51
Frysfack 7,5L 75L
Total nettovolym 62L 831L
Exklusive frysfack:
Bruttovolym 69L 0L
Nettovolym 64L 85L
Effektforbrukning 42W
Energianvandning 0,45kWh/ 24 h
PERFORMANCE-lage 375Ah/24h
Klimatklass T
Koéldmedium R600a R600a
Mangd kéldmedium 169 209
Koldioxidekvivalent 0,000t 0,000t

(0,05 kg) (0,06 kg)
Global uppvarmningspotential (GWP) 3 3
Bullerniva (EN60704):
PERFORMANCE-lage 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-lage 39 dB(A) 39dB(A)
Métt (H x B x D) 821 %420 x 450 mm 975 % 420 x 485 mm
Vikt 19,5 kg 21,4kg
Maximal vikt per dérrhylla 3kg
Maximal vikt per dorr 7,5kg
Besiktning/ certifiering C €

RC10.4P.P | RC10.4P.9M

Anslutningsspanning 12 V=
Volym:
Bruttovolym 94 L 86L
Kylfack 81L 75,5L
Frysfack 9L 75L
Total nettovolym 0L 831L
Exklusive frysfack:
Bruttovolym 98 L 0L
Nettovolym 93L 85L
Effektforbrukning 48 W 45W
Energianvéndning 0,46 kWh/ 24 h 0,45kWh/ 24 h
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RC10.4P.P RC10.4P.9M
PERFORMANCE-lage 38Ah/24h 375Ah/24h
Klimatklass T
Koéldmedium R600a R600a
Mangd kéldmedium 19¢g 209
Koldioxidekvivalent 0,000t 0,000t

(0,06 kg) (0,06 kg)
Global uppvarmningspotential (GWP) 3 3
Bullerniva (EN60704):
PERFORMANCE-lage 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-lage 39 dB(A) 39dB(A)
Métt (H x B x D) 902 x 420 X 655 mm 901 % 420 X 485 mm
(utan kompressorenhet)
Kompressorenhet:
169 x 185 % 396 mm
Vikt 21kg 20,4 kg
Maximal vikt per dérrhylla 3kg
Maximal vikt per dérr 7,5kg
Besiktning/ certifiering c €
RCD10.5E(G)(P) ‘ RCD10.5XE(G)(P)

Anslutningsspanning 12V=
Volym:
Bruttovolym 176 L 200L
Kylfack 140L 159 L
Frysfack 35,7L 40,6 L
Total nettovolym 176 L 200L
Exklusive frysfack:
Bruttovolym 98 L 0L
Nettovolym 93L 85L
Effektforbrukning 75W
Energianvandning 0,7kWh/ 24 h 0,75kWh/ 24 h
PERFORMANCE-lage 58Ah/24h 62,6 Ah/24h
Klimatklass ST
Koéldmedium R600a
Mangd kéldmedium 339 359
Koldioxidekvivalent 0,001t 0,000t
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RCD10.5E(G)(P) ‘ RCD10.5XE(G)(P)
Global uppvarmningspotential (GWP) 3
Bullerniva (EN60704):
PERFORMANCE-lage 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-lage 39 dB(A) 39dB(A)
Matt (H x B x D) 1283 x 523 X 550 mm 1283 X 523 X 605 mm
Vikt 38 kg 39,5kg
Maximal vikt per dérrhylla 3kg
Maximal vikt per dorr 7,5kg
Besiktning/certifiering C €
RCL10.4E(G)(P)

Anslutningsspanning 12 V=
Volym:
Bruttovolym 154 L
Kylfack 131L
Frysfack 8L
Total nettovolym 149 L
Exklusive frysfack:
Bruttovolym 157 L
Nettovolym 152 L
Effektforbrukning 57W
Energianvandning 0,54kWh/ 24 h
PERFORMANCE-lage 45Ah /24 h
Klimatklass ST
Kéldmedium R600a
Méangd kéldmedium 31g
Koldioxidekvivalent 0,000t

(0,09 kg)
Global uppvarmningspotential (GWP) 3
Bullerniva (EN60704):
PERFORMANCE-lage 42 dB(A)
QUIET-lage 39dB(A)
Matt (H x B x D) 1293 x 420 X 595 mm
Vikt 31kg
Maximal vikt per dérrhylla 3kg
Maximal vikt per dorr 7,5kg
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RCL10.4E(G)(P)
Besiktning/certifiering c €
RCS10.5(G)(P)  RCSI0.5X(G)(P)

Anslutningsspanning 12 V=
Volym:
Bruttovolym 78L 92L
Kylfack 69,1L 80,3 L
Frysfack 9,2L 12,1L
Total nettovolym 78 L 92L
Exklusive frysfack:
Bruttovolym 83L 98 L
Nettovolym 83L 98L
Effektforbrukning 50 W 44 W
Energianvéndning 0,42 kWh/ 24 h 0,43 kWh/ 24 h
PERFORMANCE-lage 35Ah/24h 355Ah/24h
Klimatklass N, ST
Kéldmedium R600a R600a
Mangd kéldmedium 249 239
Koldioxidekvivalent 0,000t 0,000t

(0,07 kg) (0,07 kg)
Global uppvarmningspotential (GWP) 3 3
Bullerniva (EN60704):
Med luftkanal:
PERFORMANCE-lage 44 dB(A) 44 dB(A)
QUIET-lage 39 dB(A) 39 dB(A)
Utan luftkanal:
PERFORMANCE-lage 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-lage 38 dB(A) 38dB(A)
Métt (H x B x D) 821X 523 x 555 mm 821 %523 X610 mm
Vikt 24,5 kg 25kg
Maximal vikt per dorrhylla 3kg
Maximal vikt per dorr 7,5 kg

Besiktning/certifiering C €
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1 Viktige merknader

Vennligst les disse instruksjonene naye og falg alle anvisninger, retningslinjer og advarsler i denne produktveiledningen for & sikre at du installerer, bruker og vediikeholder
produktet ordentlig til enhver tid. Disse instruksjonene MA alltid felge med produktet.

Ved 4 bruke dette produktet bekrefter du at du har lest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundig, og at du forstar og samtykker i & overholde vilkarene slik de er
presentert her. Du godtar & bruke dette produktet kun til tiltenkt formal og bruksomrader, og i samsvar med anvisningene, retningslinjene og advarslene slik de er presentert i
denne produktveiledningen, sa vel som i samsvar med alle gjeldende lovbestemmelser og forskrifter. Hvis anvisningene og advarslene som er presentert her, ikke blir lest og
fulgt, kan det fere til personskader hos deg selv eller andre, skader pa produktet eller skader pa annen eiendom i naerheten. Denne produktveiledningen med sine anvisninger,
retningslinjer og advarsler, samt relatert dokumentasjon, kan vaere underlagt endringer og oppdateringer. For oppdatert produktinformasjon, se documents.dometic.com.

2 Symbolforklaring

Et signalord identifiserer sikkerhetsmeldinger og meldinger om mulige skader pa eiendom, og indikerer ogsa
alvorlighetsgraden av faren.

ADVARSEL!

Kjennetegner en farlig situasjon som - dersom den ikke unngas - kan resultere i alvorlige personskader,
eventuelt med deden til falge.

FORSIKTIG!

Kjennetegner en farlig situasjon som - dersom den ikke unngas - kan resultere i mindre til moderate
personskader.

PASS PA!
Kjennetegner en situasjon som — dersom den ikke unngas - kan fere til materielle skader.

@ MERK VYtterligere informasjon om betjening av produktet.

3 Sikkerhetsinstruksjoner
3.1 Grunnleggende sikkerhet

ADVARSEL! Fare for elektrisk stot
> Reparasjoner pa dette apparatet skal kun utfares av kvalifisert personell. Utilstrekkelige reparasjoner

kan medfere betydelige farer. Ta kontakt med et autorisert servicesenter dersom det er behov for
reparasjon.
> Plugg apparatet til kontakter som sikrer en ordentlig forbindelse, spesielt nar apparatet trenger a jordes.

ADVARSEL! Brannfare


https://documents.dometic.com

> Forapparater med antennelig kjglemiddel: Kjalekretslagpet inneholder en liten mengde miljgvennlig,
men antennelig kjelemiddel. Det skader ikke ozonlaget, og sker ikke drivhuseffekten. Kjelemiddel som
lekker ut, kan ta fyr.

> Kjolemiddelet i kjglekretslapet er sveert antennelig, og en eventuell lekkasje kan forbrenningsgasser
dannes dersom apparatet star i et lite rom. Ved skader pa kjglekretslapet:
* Hold apne flammer og potensielle tennkilder unna apparatet.
* Seorg for god ventilasjon i rommet.
e Sl av apparatet.
> lkke bruk eller oppbevar kjglemiddel i lukkede rom med ingen eller minimal luftgjennomstremning.

ADVARSEL! Helsefare
> Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med reduserte fysiske, sensoriske

eller mentale evner eller som mangler erfaring og kunnskap, hvis de er under oppsyn eller har fatt
veiledning i hvordan apparatet brukes pa en forsvarlig mate og forstar hvilke farer det innebeerer.

> Barnialderen 3-8 ar far lov til & laste og losse apparatet.
> Rengjering og vedlikehold skal ikke utfares av barn uten at de er under oppsyn.
> Barn skal veere under tilsyn for a sikre at de ikke leker med apparatet.

ADVARSEL! Fare for at barn blir innestengt
> Serg for at hyllene er montert og festet pa en slik mate at barn ikke kan klatre inn i apparatet eller lase

seg inne. Hyllene ma bare tas ut for rengjering.
> Faravfallsbehandling av det gamle produktet:
* Demonter skuffen.
¢ Lahyllene bliveerende i kjgleskapet, slik at barn ikke kan ga inni det.
* Taavderene.

FORSIKTIG! Fare for personskader
Ikke grip i hengselet.

PASS PA! Fare for skader

> Apparatet ma ikke utsettes for regn.

> Ikke len deg mot den dpne deren.

> Beskytt apparatet og kabelen/kablene mot varme og fuktighet.
> Trekkaldri ut stepselet fra stikkontakten etter kabelen.

3.2 Sikkerhet under monteringen av kjoleskapet

ADVARSEL! Fare for elektrisk stot
> Montasje og demontering av apparatet ma kun utfares av kvalifisert personell.

> Ved plassering av apparatet ma det sarges for at tilfarselsledningen ikke sitter fast eller skades.
> lkke plasser flere mobile stramkontakter eller mobile stramforsyninger bak pa apparatet.

FORSIKTIG! Fare for personskader
For & unnga fare tilknyttet ustabilitet i apparatet, ma det festes i henhold til installasjonsinstruksjonene.

4 Forskriftsmessig bruk

Kjgleskapet er beregnet for:
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* Montering i bobiler og campingvogner

* Kjoeling, dypfrysing og oppbevaring av matvarer

Kjoleskapet er ikke egnet for:

* oppbevaring av legemidler

* oppbevaring av etsende stoffer eller stoffer som inneholder lgzsemidler

¢ hurtigfrysing av matvarer

Dette kjaleskapet er ikke beregnet for kommersiell bruk, detaljhandel eller husholdningsbruk.

Frysevarerommet er egnet for oppbevaring av allerede nedfrosset mat, samt oppbevaring eller laging av iskrem og
isbiter. Det er ikke egnet til & fryse matvarer som hittil ikke har veert frosset.

Kjgleskapet er ment for montering i et mabel eller en installasjonsnisje.

Optimal kjaleeffekt oppnas ved en omgivelsestemperatur mellom og med en maksimal luftfuktighet pa 90 % .

Dette produktet er kun egnet for det tiltenkte formalet og bruksomradet i samsvar med disse instruksjonene.

Denne veiledningen gir informasjon som er nadvendig for korrekt montering og/eller bruk av produktet. Feilaktig
montering og/eller ukorrekt bruk eller vedlikehold farer til utilfredsstillende ytelse og mulig svikt.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for personskader eller materielle skader pa produktet som falge av:

« feilaktig installasjon, montering eller tilkobling, inkludert for hgy spenning

» Ukorrekt vedlikehold eller bruk av andre reservedeler enn originale reservedeler levert av produsenten
* Modifisering av produktet uten at det er gitt uttrykkelig godkjenning av produsenten

¢ Bruktil andre formal enn beskrevet i denne veiledningen

Dometic forbeholder seg rettigheten til 8 endre produktet ytre og produktspesifikasjoner.

5.1 Installasjon

som har vist ferdigheter og kunnskaper relatert til konstruksjon og drift av kjgretey- og husholdningsutstyr
og -installasjoner, og som er kjent med gjeldende forskrifter i landet der utstyret skal installeres og/eller
brukes, og har mottatt sikkerhetsopplaering for & kunne identifisere og unnga farene som er forbundet
med arbeidet.

Den mekaniske og elektriske installasjonen og oppsettet av apparatet ma utfares av en kvalifisert tekniker

FORSIKTIG! Fare for personskader

> Foraunnga farer som falge av en manglende stabilitet pa apparatet, ma det festes i samsvar med
instruksene.

> Apparatet har skarpe kanter. Bruk hansker under monteringen.

gr.dometic.com/berFOL.

@ Du finner instruksjonene for bytte av derstopper og dekorplate pa nett:

oih[E]
3
w8

Monteringssted
Pass pa felgende ved valg av monteringssted:

* Kjgleskapet ma installeres slik at det
* erlett tilgjengelig for servicearbeid
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¢ erlettd demontere og montere
* enkelt kan fiernes fra kjoretoyet
Ikke monter kjaleskapet pa baksiden av fritidskjeretay med deren vendt mot kjgreretningen.

MERK | bobiler kan en underskapsenhet installeres med daren vendt mot kjgreretningen, safremt den
installeres ved siden av skyvedgren og bak passasjersetet.

Kjoleskapet ma ikke monteres pa siden der lufte- og ventilasjonsapningene befinner seg, da dette kan fere til
redusert effekt og ekt energiforbruk i kjgleskapet.
Lufte- og ventilasjonsapningene ma ikke dekkes til av kjgretaydeler under drift (f.eks. en dpen der eller ved montert
tilbehar som sykkelstativ).
Velg et sted der kjgleskapet er beskyttet mot trekk, overdreven varme og fuktighet.
Serg for at deren kan apnes og lukkes uhindret.
Kjeleskapet ma monteres i en nisje slik at det star sikkert nar kjgretayet beveges.
Vurder dimensjonene pa kjgleskapet (se kapittelet Tekniske spesifikasjoner pa side 48) og de nedvendige
dimensjonene for fordypningen:

B fig. [l pa side 3

RC10.4(G)(P).70 RC10.4(G)(P).90

Kjeleskapets hayde (A) 821 mm 975 mm
Kjoleskapets bredde (B) 420 mm 420 mm
Kjeleskapets dybde (C) 450 mm 485 mm
(Uten kontrollknott, 5 mm)

Apningens hayde (H) 828 mm 982 mm
Apningens bredde (W) 425 mm 425 mm
Apningens dybde (D) 452 mm 487 mm

RC10.4P.P RC10.4P.9M

Kjeleskapets hayde (A) 900 mm 901 mm
Kjeleskapets bredde (B) 420 mm 420 mm
Kjeleskapets dybde (C) 655mm 485 mm
(Uten kontrollknott, 5 mm)

Apningens hoyde (H) 907 mm 908 mm
Apningens bredde (W) 425 mm 425 mm
Apningens dybde (D) 657 mm 487 mm

RCD10.5E(G)(P) RCD10.5XE(G)(P)

Kjoleskapets hayde (A) 1283 mm 1283 mm
Kjeleskapets bredde (B) 523 mm 523 mm
Kjeleskapets dybde (C) 550 mm 608 mm
(Uten kontrollknott, 5 mm)

Apningens hayde (H) 1290 mm 1290 mm
Apningens bredde (W) 528 mm 528 mm
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RCD10.5E(G)(P) RCD10.5XE(G)(P)

Apningens dybde (D) 568 mm 623 mm
RCL10.4E(G)(P)
Kjeleskapets hoyde (A) 1293 mm
Kjaleskapets bredde (B) 420 mm
Kjeleskapets dybde (C) 595 mm
(Uten kontrollknott, 5 mm)
Apningens hayde (H) 1301 mm
Apningens bredde (W) 425 mm
Apningens dybde (D) 598 mm
RCS10.5(G)(P) RCS10.5X(G)(P)

Kjeleskapets hayde (A) 821 mm 821 mm
Kjoleskapets bredde (B) 523 mm 523 mm
Kjgleskapets dybde (C) 555mm 610 mm
(Uten kontrollknott, 5 mm)
Apningens hayde (H) 829 mm 829 mm
Apningens bredde (W) 528 mm 528 mm
Apningens dybde (D) 558 mm 613 mm

Forberede montering
@ fig. | pa side 3
Felg ved montering av kjgleskapet falgende tips:
* Parker kjgretayet horisontalt for a sikre at gulvet er solid og rett.

* Huvis kompressorkjgleskapet erstatter en absorbsjonsenhet, ma du forsikre deg om at de utvendige luftegitrene er
helt lukket. Ellers er det fare for at kompressoren ikke kan drives ved lave omgivelsestemperaturer (ca. under O °C).

¢ Monter kjgleskapet med en minsteavstand p& 5 mm fra gulvet (A) for & sikre at ingen hindringer (f.eks. tepper)
forstyrrer derens frie bevegelse.
* Kjoleskapet skal plasseres helt opp til forkanten av skapdaren (B).

Montering av kompressorenheten (RC 10.4P.9M)

Kompressorenheten er avtakbar og kan monteres adskilt fra kjgleskapet.
Monteringssted

Veer oppmerksom pa falgende instruksjoner nar du velger monteringssted for kompressorenheten:
* Velg en plassering for kompressorenheten i en maksimal avstand pa 1,5 m fra kjsleskapet.

* Sgrg for at luftegitteret har et fritt tverrsnitt pa minst 60 cm?.

Forberede montering

* Gjer klar en lukket kanal. Kanalen skal vaere apen og utstyrt med ventilasjonsrist i den ene enden.

* Legg merke til falgende maksimale dimensjoner pa kanalen ( (0] fig. [):
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Kompressorenhet Kanal
Hoyde A 169 mm H 177 mm
Bredde B 185 mm w 190 mm
Dybde C 396 mm D 400 mm

Montering av kompressorenheten

PASS PA! Fare for skader
Legg reret pa en slik mate at det ikke blir skadet (f.eks. av skarpe kanter eller bayninger). Overhold minste
bayeradius for sugeraret (= 30 mm).

1. Plasser kompressorenheten i kanalen med viftesiden mot ventilasjonsristen.
2. Monter kompressorenheten som vist.
B fig. Fl paside 4

Nr. Beskrivelse
1 Kjelesystem
2 Kompressorenhet

Installere kondensvannutigp

MERK
@ ¢ Kondens kan dannes inne i kjgleskapet, f.eks. pa grunn av hyppig apning av daren eller feil lagret mat.
¢ Kondensen ma tsmmes med en konstant skrastilling.

> Variant 1: For kondensslangen fra kjgleskapet gjennom en apning i gulvet og ut av kjeretayet.
> Variant 2: Fest kondensslangen direkte til festemekanismen pa luftegitteret (1).

B fig. B pa side 4

Koble til spenningsforsyningen

PASS PA! Fare for skader

> Foraunnga spennings- og effekttap, ber kabelen holdes sa kort som mulig og uten avbrudd. Unnga
derfor ekstra brytere, kontakter eller fordelerbokser.

> Kontroller at spenningsspesifikasjonen pa typeskiltet stemmer overens med stramforsyningen.
> Pass pa at du ikke bytter polaritet.

1. Beregn nedvendig kabeltverrsnitt ut av kabellengden i henhold til
2. Koble kablene til AMP-kontakten pa kjeleskapet ().

3. Koble den positive rade (rd) kabelen til plusspolen pa 12 V -stremforsyningen.

PASS PA! Fare for skader
Beskytt den positive rede (rd) kabelen med en 10 A sikring.

4. Koble den svarte (bk) kabelen til minuspolen p& 12 V -strgmforsyningen.
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Feste kjoleskap

PASS PA! Fare for skader
> Skru alltid inn i gjengene som er tilrettelagt for dette, ellers kan innskummede komponenter som f.eks.

ledninger komme til skade.
> Fest sideveggene eller de pafarte listene pa en slik mate at skruene ogsa sitter godt, ogsa ved hay
belastning (under kjering).

MERK Kjgleskapet er konstruert for & by pa en regulert luftstram. Produsenten anbefaler ikke a la det veere
noen ekstra plass mellom kjaleskapet og utsparingsveggen.

B fig. A paside 4
1. Sett kjzleskapet i sin endelige posisjon med frontflensen tett mot fronten pa dpningen.
2. Skru skruene (1) inn gjennom plastbgssingene i sideveggene pa kjgleskapet og videre inn i veggen.

3. Sett hettene (2) pa skruehodene.
6 Avfallshandtering

FORSIKTIG! Brannfare
> Dette apparatet inneholder lettantennelig isolerende drivgass.
> Faapparatet fiernet og avfallsbehandlet kun av en spesialist.

oppladbare batterier og lyskilder fer resirkulering av produktet. Lever defekte eller brukte batterier
enten til forhandleren eller pa en oppsamlingsstasjon. Avhend ikke batterier, oppladbare batterier og
lyskilder i husholdningsavfallet. Hvis du ensker a avfallsbehandle produktet, ma du radfere deg med
naermeste gjenvinningsstasjon eller din faghandler om hvordan du kan gjare dette i overensstemmelse
med gjeldende deponeringsforskrifter. Produktet kan avhendes gratis.

ﬁ Resirkulering av produkter med batterier, oppladbare batterier og lyskilder: Fjern alle batterier,
—

7 Tekniske spesifikasjoner

For den gjeldende EU-samsvarserklaeringen for din enhet kan du se den aktuelle produktsiden pa dometic.com eller
ta kontakt med produsenten direkte (se dometic.com/dealer).

Ytterligere produktinformasjon kan nas via QR-koden pa energietiketten eller via eprel.ec.europa.eu.

Apparatet er i samsvar med forskriften UN ECE R10.

B fig. @ paside 5
B fig. @ pa side 5
B fig. Al paside 5
@ fig. Bl pa side 6
@ fig. [ pa side 6
@ fig. [ pa side 7
@ fig. [B paside 7

RC10.4(G)(P).70 RC10.4(G)(P).90
Tilkoblingsspenning 12 V=
Innhold:
Bruttoinnhold 62L 861L
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RC10.4(G)(P).70 RC10.4(G)(P).90

Kjglerom 54,51 75,51
Frysevarerom 7,5L 75L
Totalt nettoinnhold 62L 83L
Unntatt frysevarerom:
Bruttoinnhold 69L Q0L
Nettoinnhold 64 L 85L
Stremforbruk 42W
Energiforbruk 0,45kWh/ 24 h
PERFORMANCE-modus 375Ah/24h
Klimaklasse T
Kjglemiddel R600a R600a
Kjglemiddelmengde 169 209
CO,-ekvivalent 0,000t 0,000t

(0,05 kg) (0,06 kg)
GWP-verdi 3 3
Steyutslipp (EN60704):
PERFORMANCE-modus 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-modus 39 dB(A) 39dB(A)
M&l (H x B x D) 821 %420 x 450 mm 975 % 420 x 485 mm
Vekt 19,5 kg 21,4kg
Maksimal vekt per derhylle 3kg
Maksimal vekt per der 7,5kg
Inspeksjon/sertifisering C €

RC10.4P.P | RC10.4P.9M

Tilkoblingsspenning 12 V=
Innhold:
Bruttoinnhold 94 L 86 L
Kjelerom 81L 75,5L
Frysevarerom 9L 75L
Totalt nettoinnhold 90L 83L
Unntatt frysevarerom:
Bruttoinnhold 98 L 0L
Nettoinnhold 93L 85L
Stremforbruk 48 W 45W
Energiforbruk 0,46 kWh/ 24 h 0,45kWh/ 24 h
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RC10.4P.P RC10.4P.9M
PERFORMANCE-modus 38Ah/24h 375Ah/24h
Klimaklasse T
Kjglemiddel R600a R600a
Kjglemiddelmengde 19¢g 209
CO,-ekvivalent 0,000t 0,000t
(0,06 kg) (0,06 kg)
GWP-verdi 3 3
Steyutslipp (EN60704):
PERFORMANCE-modus 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-modus 39 dB(A) 39dB(A)
Mal (H x B x D) 902 x 420 X 655 mm 901 % 420 X 485 mm
(uten kompressorenhet)
Kompressorenhet:
169 X 185 x 396 mm
Vekt 21kg 20,4 kg
Maksimal vekt per derhylle 3kg
Maksimal vekt per der 7,5kg

Inspeksjon/sertifisering

g

RCD10.5E(G)(P)

RCD10.5XE(G)(P)

Tilkoblingsspenning 12V=

Innhold:

Bruttoinnhold 176 L 200L
Kjglerom 140 L 159 L
Frysevarerom 35,7L 40,6L
Totalt nettoinnhold 176 L 200L
Unntatt frysevarerom:

Bruttoinnhold 98 L 0L
Nettoinnhold 93L 85L
Stremforbruk 75W

Energiforbruk 0,7 kWh/ 24 h 0,75kWh/ 24 h
PERFORMANCE-modus 58Ah/24h 62,6 Ah/24h
Klimaklasse ST

Kjelemiddel R600a
Kjglemiddelmengde 339 359
CO,-ekvivalent 0,001t 0,000t
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RCD10.5E(G)(P) ‘ RCD10.5XE(G)(P)
GWP-verdi 3
Steyutslipp (EN60704):
PERFORMANCE-modus 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-modus 39 dB(A) 39dB(A)
M&l (H x B x D) 1283 %X 523 x 550 mm 1283 X 523 x 605 mm
Vekt 38 kg 39,5 kg
Maksimal vekt per derhylle 3kg
Maksimal vekt per der 7,5kg
Inspeksjon/sertifisering C €
RCL10.4E(G)(P)

Tilkoblingsspenning 12 V=
Innhold:
Bruttoinnhold 154 L
Kjslerom 131L
Frysevarerom 8L
Totalt nettoinnhold 149 L
Unntatt frysevarerom:
Bruttoinnhold 1571
Nettoinnhold 152L
Stremforbruk 57W
Energiforbruk 0,54kWh/ 24 h
PERFORMANCE-modus 45Ah/24h
Klimaklasse ST
Kjglemiddel R600a
Kjglemiddelmengde 31g
CO,-ekvivalent 0,000t

(0,09 kg)
GWP-verdi 3
Steyutslipp (EN60704):
PERFORMANCE-modus 42 dB(A)
QUIET-modus 39dB(A)
M&l (H x B x D) 1293 x 420 X 595 mm
Vekt 31kg
Maksimal vekt per derhylle 3kg
Maksimal vekt per der 7,5kg
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RCL10.4E(G)(P)
Inspeksjon/sertifisering c €
RCS10.5(G)(P)  RCSI0.5X(G)(P)

Tilkoblingsspenning 12 V=
Innhold:
Bruttoinnhold 78 1L 92L
Kjelerom 69,1L 80,3 L
Frysevarerom 9,2L 12,1L
Totalt nettoinnhold 78L 921L
Unntatt frysevarerom:
Bruttoinnhold 83L 98 L
Nettoinnhold 831L 98 L
Stremforbruk 50 W 44 W
Energiforbruk 0,42 kWh/ 24 h 0,43kWh/ 24 h
PERFORMANCE-modus 35Ah/24h 355Ah/24h
Klimaklasse N, ST
Kjglemiddel R600a R600a
Kjglemiddelmengde 249 239
CO,-ekvivalent 0,000t 0,000t

(0,07 kg) (0,07 kg)
GWP-verdi 3 3
Steyutslipp (EN60704):
Med luftkanal:
PERFORMANCE-modus 44 dB(A) 44 dB(A)
QUIET-modus 39dB(A) 39dB(A)
Uten luftkanal:
PERFORMANCE-modus 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-modus 38dB(A) 38dB(A)
Mal(H x B x D) 821X 523 x 555 mm 821 %523 X610 mm
Vekt 24,5 kg 25 kg
Maksimal vekt per derhylle 3kg
Maksimal vekt per der 7,5 kg

Inspeksjon/sertifisering c €
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Suomi

1 Tarkeitd huomautuksia..

2 SYMBONEN SEIIYKSEL. ...t
3 TUPVAITSUUSORNJEEE. ..ottt
4 Y EOTAIKOMUS. ...t e e e e e e
5 AASEIINUS. ..ottt e e e e e e e e
6 HAVIEEMINEN. ..
7 TEKNISEE HEAO. ...ttt e e e

1 Tarkeita huomautuksia

Lue nama ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia timan tuotteen kayttohjeissa annettuja ohjeita, maarayksia ja varoituksia. Nain varmistat, ettd tuotteen asennus, kiytts ja huolto
sujuu aina oikein. Naiden ohjeiden TAYTYY jaad tuotteen yhteyteen.

Kayttamalla tuotetta vahvistat lukeneesi kaikki ohjeet, maaraykset ja varoitukset huolellisesti ja ettd ymmarrét ja hyvaksyt tassa annetut ehdot. Sitoudut kiyttamaan tuotetta
ainoastaan sen kayttotarkoitukseen ja ilmoitetuissa kayttokohteissa ja noudattaen tassa tuotteen kayttdohjeessa annettuja ohjeita, maérayksia ja varoituksia seka voimassa olevia
lakeja ja maardyksia. Tassa annettujen ohjeiden ja varoitusten lukematta ja noudattamatta jattaminen voi johtaa omaan tai muiden loukkaantumiseen, tuotteen vaurioitumiseen tai
muun ymparilla olevan omaisuuden vaurioitumiseen. Tahan tuotteen kayttdohjeeseen, ohjeisiin, maarayksiin ja varoituksiin seka oheisdokumentteihin voidaan tehda muutoksia
ja niita voidaan paivittaa. Katso ajantasaiset tuotetiedot osoitteesta documents.dometic.com.

2 Symbolien selitykset

Merkkisana tunnistaa turvallisuusviesteja ja omaisuusvahinkoihin liittyvia viesteja ja osoittaa lisdksi vaaratekijan
vakavuusasteen.

VAROITUS!
Viittaa vaaralliseen tilanteeseen, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen, jos sité ei

valteta.

HUOMIO!
Viittaa vaaralliseen tilanteeseen, joka voi johtaa lievaan tai kohtalaiseen loukkaantumiseen, jos sita ei
valteta.

HUOMAUTUS!
Viittaa tilanteeseen, joka voi johtaa omaisuusvahinkoon, jos sita ei valteta.

@ OHJE Tuotteen kayttoa koskevia lisatietoja.

3 Turvallisuusohjeet

3.1 Perusturvallisuus

VAROITUS! Séhkéiskun vaara
> Ainoastaan pateva henkilosto saa korjata tata laitetta. Epaasianmukaisesti tehdyista korjauksista voi

aiheutua vakavia vaaroja. Ota yhteytta valtuutettuun huoltoon korjausta varten.
> Liita laite pistorasiaan, jolla litdntd on varmasti tukeva, erityisesti jos laite pitdad maadoittaa.

VAROITUS! Palovaara
> Jos laitteen kylmaaine on syttyvaa: Jaa i isaltaa pi aaran ymparistoystavallista mutta
syttyvaa kylmaainetta. Se ei vahingoita otsonikerrosta eika edista kasvihuoneilmiéta. Vuotava kylmaaine

VoI syttya.
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> Jaadhdytyskierron siséltdma kylmaaine on helposti syttyvaa, ja jos sitd vuotaa, on olemassa vaara, etta
tilaan kertyy palavia kaasuja, jos laite on pienessa tilassa. Jos jadhdytyskierrossa on mika tahansa vaurio:

* Pidaavotuli ja mahdolliset sytytyslahteet loitolla laitteesta.
* Tuuleta tila huolellisesti.
* Kytke laite pois paalta.
> Ala kayta alaka sailyta kylmaainetta suljetussa tilassa, jossa ilma ei liiku lainkaan tai liikkuu vain
minimaalisen vahan.

VAROITUS! Terveysvaara
> Tata laitetta voivat kayttaa valvonnan alaisuudessa myds vahintaan 8-vuotiaat lapset samoin kuin

henkilét, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilta puuttuu laitteen
kayton vaatima kokemus tai tietdmys, mikali edelld mainittuja henkilditd on opastettu kayttamaan laitetta
turvallisesti ja mikali henkildt ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat riskit.

> 3-8-vuotiaat lapset saavat tayttaa ja tyhjentaa laitetta.

> Lapset eivat saa ilman valvontaa puhdistaa laitetta eivatka ryhtya kayttajalle sallittuihin
kunnossapitotdihin.

> Lapsia tulee valvoa sen varmistamiseksi, etteivat he leiki laitteella.

VAROITUS! Lasten loukkuun jaadmisen vaara
> Varmista, ettd hyllyt on asennettu ja kiinnitetty siten, etta lapset eivat voi kiiveta laitteeseen tai lukita

itsedan laitteen sisalle. Poista hyllyt paikaltaan vain puhdistusta varten.
> Ennen kuin havitat vanhan laitteen:

* Irrota laatikko.

* Jatd hyllyt laitteeseen, jotta lapset eivét voi kiiveta sen sisaan.

* Nosta ovet pois paikaltaan.

HUOMIO! Loukkaantumisvaara
Ala koske saranaan.

HUOMAUTUS! Vahingonvaara
> Laitetta ei saa altistaa sateelle.
> Ala nojaa laitteen avointa ovea vasten.
> Suojaa laite ja kaapelit kuumuudelta ja kosteudelta.
> Ala koskaan irrota pistoketta pistorasiasta johdosta vetamalla.
3.2 Turvallisuus jadkaappipakastimen asentamisen yhteydessa

VAROITUS! Séhkéiskun vaara
> Laitteen saavat asentaa tai irrottaa ainoastaan tehtavaan patevat henkilot.

> Varmista, ettd virtajohto ei juutu kiinni eika vaurioidu sijoittaessasi laitetta paikalleen.
> Alasijoita siirrettavia pistorasialistoja tai siirrettavia virtalahteits laitteen taakse.

HUOMIO! Loukkaantumisvaara
Laite on kiinnitettava asennusohjeen mukaisesti, jotta laitteen epavakaus ei aiheuta vaaraa.

4 Kayttétarkoitus

Jadkaappipakastin on tarkoitettu seuraaviin:
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* asennettavaksi matkailuautoihin ja asuntovaunuihin
* elintarvikkeiden jadhdyttdmiseen, pakastamiseen ja séilyttdmiseen
Jadkaappipakastin ei sovellu:

¢ ladkkeiden sailyttdmiseen

¢ sydvyttavien aineiden tai liuottimia sisaltavien aineiden sadilyttdmiseen

* elintarvikkeiden nopeaan pakastamiseen

Tata jadkaappipakastinta ei ole tarkoitettu kaupalliseen, jakelu- eika kotitalouskayttoon.

Pakastelokerot sopivat pakastettujen elintarvikkeiden sailyttdmiseen, jaatelon sdilyttdmiseen ja valmistamiseen seka
jaakuutioiden valmistamiseen. Laite ei sovellu aiemmin pakastamattomien elintarvikkeiden pakastamiseen.

Jadkaappipakastin on tarkoitettu asennettavaksi kaapistoon tai asennussyvennykseen.

Ihanteellinen jadhdytysteho saavutetaan, kun ympariston lampdtila on ja enimmaiskosteus on 90 % .

Tama tuote soveltuu ainoastaan naissa ohjeissa ilmoitettuun kayttotarkoitukseen ja kayttokohteeseen.

Naista ohjeista saat tuotteen asianmukaiseen asennukseen ja/tai kayttdon tarvittavat tiedot. Vaarin tehdyn
asennuksen ja/tai vaaran kayttdtavan tai vaaranlaisen huollon seurauksena laite ei toimi tyydyttavasti, ja se saattaa
menna epakuntoon.

Valmistaja ei ota vastuuta tapaturmista tai tuotevaurioista, jotka johtuvat seuraavista:

e Vaarin tehty asennus tai liitantd, ylijannite mukaan lukien

* Vaarin tehty huolto tai muiden kuin valmistajalta saatavien alkuperaisten varaosien kayttd
* Tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista lupaa tehdyt muutokset

e Kayttd muuhun kuin tassa ohjeessa iimoitettuun tarkoitukseen

Dometic pidattaa itsellaan oikeuden muutoksiin tuotteen ulkonadssa ja spesifikaatioissa.

5.1 Asennus

tehtavaksi. Asentajan taytyy pystya osoittamaan ajoneuvojen ja kotitalouden varusteiden rakenteeseen ja
kayttdon seka asennukseen liittyvat tietonsa ja taitonsa, ja hanen taytyy tuntea asiaa koskevat maaraykset,
jotka ovat voimassa siind maassa, jossa varuste on maara asentaa ja/tai jossa sitd on maara kayttaa. Lisaksi
hanelld taytyy olla suoritettuna turvallisuuskoulutus, jonka ansiosta han pystyy tunnistamaan asiaan liittyvat
vaarat ja valttdmaan ne.

Laitteen mekaaninen asennus, sdhkdasennus ja asetusten tekeminen taytyy antaa patevan asentajan

HUOMIO! Loukkaantumisvaara
> Jotta laitteen epavakaus ei aiheuttaisi vaaraa, se on kiinnitettdva ohjeiden mukaisesti.
> Laitteessa on terdvia reunoja. Kayta kasineitd, kun teet asennustoita.

Oven katisyyden ja koristelevyn vaihtamista koskevat ohjeet ovat saatavilla verkko-
osoitteesta: gr.dometic.com/berFOL.

Asennuspaikka
Ota seuraavat seikat huomioon, kun valitset asennuspaikkaa:

* jadkaappipakastin on asennettava siten, etta
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¢ jadkaappipakastin on helposti saavutettavissa huoltotoitd varten
¢ jadkaappipakastin on helppo irrottaa ja asentaa paikalleen
¢ jadkaappipakastin on helppo poistaa ajoneuvosta.
» Ala asenna jaakaappipakastinta matkailuauton takaosaan ovi kulkusuuntaan pain.

OHJE Matkailuautoissa tason alle tuleva yksikkd voidaan asentaa niin, etta ovi osoittaa kulkusuuntaan,
kunhan yksikké asennetaan liukuoven viereen ja matkustajan istuimen taakse.

* Jadkaappia ei saa asentaa tuuletus- ja ilmanpoistoaukkojen sivulle, koska se heikentaa jadkaapin tehoa ja kasvattaa
energiankulutusta.

* Ajoneuvon osat (esim. avattu ovi tai kiinnitetyt lisavarusteet kuten polkupyérateline) eivat saa peittaa tuuletus- ja
ilmanpoistoaukkoja kayton aikana.

Valitse paikka, jossa jadkaappipakastin on suojattu vedolta, liialliselta kuumuudelta ja kosteudelta.
Varmista, ettd ovi voidaan avata ja sulkea esteetta.

Jadkaappi taytyy asentaa syvennykseen, jotta se pysyy tukevasti paikallaan ajoneuvon liikkkuessa.

* Ota huomioon jaakaapin mitat (ks. luku Tekniset tiedot sivulla 59) ja syvennyksen tarvittavat mitat:
[ kuva. [l sivulla 3

RC10.4(G)(P).70 RC10.4(G)(P).90

Jaakaapin korkeus (A) 821 mm 975 mm
Jadkaapin leveys (B) 420 mm 420 mm
Jaakaapin syvyys (C) 450 mm 485 mm
(poislukien saaaténuppi 5 mm)

Syvennyksen korkeus (H) 828 mm 982 mm
Syvennyksen leveys (W) 425 mm 425 mm
Syvennyksen syvyys (D) 452 mm 487 mm

RC10.4P.P RC10.4P.9M

Jaakaapin korkeus (A) 900 mm 901 mm
Jaakaapin leveys (B) 420 mm 420 mm
Jagkaapin syvyys (C) 655 mm 485 mm
(poislukien saaaténuppi 5 mm)

Syvennyksen korkeus (H) 907 mm 908 mm
Syvennyksen leveys (W) 425 mm 425 mm
Syvennyksen syvyys (D) 657 mm 487 mm

RCD10.5E(G)(P) RCD10.5XE(G)(P)

Jaakaapin korkeus (A) 1283 mm 1283 mm
Jaakaapin leveys (B) 523 mm 523 mm
Jaakaapin syvyys (C) 550 mm 608 mm
(poislukien saaaténuppi 5 mm)

Syvennyksen korkeus (H) 1290 mm 1290 mm
Syvennyksen leveys (W) 528 mm 528 mm
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RCD10.5E(G)(P) RCD10.5XE(G)(P)

Syvennyksen syvyys (D) 568 mm 623 mm
RCL10.4E(G)(P)

Jaakaapin korkeus (A) 1293 mm
Jaakaapin leveys (B) 420 mm
Jaakaapin syvyys (C) 595 mm
(poislukien saaatdnuppi 5 mm)
Syvennyksen korkeus (H) 1301 mm
Syvennyksen leveys (W) 425 mm
Syvennyksen syvyys (D) 598 mm

RCS10.5(G)(P) RCS10.5X(G)(P)
Jadkaapin korkeus (A) 821 mm 821 mm
Jaakaapin leveys (B) 523 mm 523 mm
Jadkaapin syvyys (C) 555mm 610 mm
(poislukien saaaténuppi 5 mm)
Syvennyksen korkeus (H) 829 mm 829 mm
Syvennyksen leveys (W) 528 mm 528 mm
Syvennyksen syvyys (D) 558 mm 613 mm

Asennuksen valmistelu
B kuva. H sivulla 3
Noudata jadkaappipakastinta asentaessasi seuraavia ohjeita:
* Pysakoi ajoneuvo vaakasuoraan varmistaaksesi, etta lattia on vakaa ja tasainen.

¢ Jos absorptioyksikon tilalle tulee kompressorijadkaappipakastin, on varmistettava, etté ulkopuolen tuuletusritilat
ovat kokonaan kiinni; muuten kompressori ei valttamatta kay, jos ulkolampétila on alhainen (~ alle O °C).

¢ Asenna jaakaappipakastin niin, ettd vahimmaisetaisyys lattiasta on 5 mm (A), jotta mikaan este (esim. matot) ei
haittaa oven liiketta.

* Jadkaappipakastin on sijoitettava kaapin oven etureunaan (B).

Kompressoriyksikén kiinnittidminen (RC 10.4P.9M)

Kompressoriyksikkd on irrotettavissa, ja se voidaan asentaa jadkaappipakastimesta erilldan.
Asennuspaikka

Ota huomioon seuraavat ohjeet valitessasi kompressoriyksikon asennuspaikkaa:

* Asenna kompressoriyksikkd enintdan 1,5 m etéisyydelle jadkaappipakastimesta.
* Varmista, etta tuuletusritilan aukko on halkaisijaltaan vahintaan 60 cm?.
Asennuksen valmistelu

¢ Valmistele suljettu kanava. Kanavan on oltava toisesta paasta avoin ja varustettu tuuletusritilalla.

Huomaa seuraavat kanavan enimmaismitat ( m kuva. ):
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Kompressoriyksikko Kanava
Korkeus A 169 mm H 177 mm
Leveys B 185 mm w 190 mm
Syvyys C 396 mm D 400 mm

Kompressoriyksikon asentaminen

HUOMAUTUS! Vahingonvaara
Aseta imuputki sité vahingoittamatta (esim. teravat reunat tai jyrkat mutkat). Noudata imuputken pieninta
taivutussadetta (= 30 mm).

1. Aseta kompressoriyksikkd kanavaan puhaltimen puoli tuuletusritilaa kohti.
2. Kiinnitd kompressoriyksikkd kuvan mukaisesti.

3 kuva. H sivulla 4

Nro Kuvaus
1 Kylmélaite
2 Kompressoriyksikkd

Kondenssiveden poistoletkun asentaminen

OHJE
@ * Jadkaappipakastimen sisélle voi tiivistya kosteutta esimerkiksi usen toistuvan oven avauksen tai vaarin
sijoitettujen elintarvikkeiden vuoksi.
¢ Kondenssiveden poistoletku on asennettava siten, etta letku kulkee jatkuvasti laskusuunnassa.

> Vaihtoehto 1: Veda kondenssiveden poistoletku jadkaappipakastimesta lattia-aukon lapi ulos.
> Vaihtoehto 2: Yhdistd kondenssiveden poistoletku suoraan tuuletusritiléssé olevaan kiinnikkeeseen (1).

3 kuva. @ sivulla 4

Jannitteensyo6ton liittaminen

HUOMAUTUS! Vahingonvaara
> Jannite- ja siten tehohavididen valttdmiseksi litdntdjohdon pitdisi olla mahdollisimman lyhyt, ja jos

mahdollista, siihen ei saa muodostaa katkoja. Valta siis lisdkytkimia, pistokkeita tai jakorasioita.
> Vertaa tyyppietiketin jannitetietoja kaytettavissa olevaan energiansyottoon.
> Huolehdisiita, etta napaisuus ei mene ristiin.

1. Maarita tarvittava kaapelin poikkipinta-ala kaapelin pituuden perusteella, ks.
2. Yhdista johdot jaakaappipakastimen AMP-liittimeen ().

3. Yhdista positiivinen punainen (rd) kaapeli 12 V :n virtaldhten plusnapaan (+).

HUOMAUTUS! Vahingonvaara
Suojaa positiivinen punainen (rd) kaapeli 10 A :n sulakkeella.

4. Yhdistad musta (bk) kaapeli 12V :n virtaldhteen miinusnapaan (-).
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Jaakaapin kiinnittaminen

HUOMAUTUS! Vahingonvaara
> Kierra ruuvit aina tarkoitusta varattujen holkkien lapi. Muutoin vaahdon ympardimat rakenneosat kuten

johdot voivat vaurioitua.

> Kiinnita sivuseinat tai paikoilleen asetetut listat siten, etta ruuvit pysyvat tiukalla kovassakin
kuormituksessa (ajon aikana).

OHJE Jadkaappi on suunniteltu siten, ettd se tuottaa saddellyn ilmavirtauksen. Valmistaja ei suosittele
jattdmaan ylimaaraista tilaa jadkaapin ja syvennyksen seinien valiin.

B kuva. B sivulla4
1. Siirrd jadkaappipakastin lopulliseen paikkaansa niin, etté etulaippa istuu tiiviisti syvennyksen etureunaa vasten.
2. Kierra ruuvit (1) jadkaappipakastimen sivuilla olevien muoviholkkien 1api ja edelleen seindan.

3. Asenna peitekannet (2) ruuvin kantoihin.

6 Havittaminen

HUOMIO! Palovaara
> Tama laitteen eristys sisaltaa helposti syttyvia ponnekaasuja.

> Anna laitteen irrottaminen ja havittdminen ainoastaan tehtavaan erikoistuneen ammattihenkilon
tehtavaksi.

ladattavat akut ja valonlahteet ennen tuotteen kierrétysta. Toimita vialliset tai kaytetyt akut kauppiaalle

tai kerdyspisteeseen. Paristot, ladattavat akut ja valonlahteet eivat kuulu kotitalousjatteeseen. Jos haluat
poistaa tuotteen lopullisesti kaytosta, tiedustele yksityiskohtaisia havittdmista koskevia ohjeita ja maarayksia
|ahimmasta kierratyskeskuksesta tai jalleenmyyjalta. Tuotteen voi havittaa veloituksetta.

ﬁ Paristoja, ladattavia akkuparistoja ja valonlahteita sisaltavien tuotteiden kierratys: Poista paristot,
—

7 Tekniset tiedot

Laitteesi ajan tasalla olevan EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen 16ydat vastaavalta tuotesivulta osoitteesta
dometic.com. Voit myds pyytaa asiakirjan suoraan valmistajalta (ks. dometic.com/dealer).

Lisaa tuotetietoja saat energiamerkin QR-koodin kautta tai osoitteesta eprel.ec.europa.eu.
Laite vastaa UN ECE -saadosta R10.

3 kuva. @ sivulla 5
3 kuva. [l sivulla 5
B kuva. | sivulla 5
B kuva. B sivulla6
B kuva. Y sivulla 6
B kuva. [H] sivulla 7
B kuva. [B sivulla 7

RC10.4(G)(P).70 RC10.4(G)(P).90
Liitantajannite 12 V=
Kapasiteetti:
Bruttotilavuus 62L 86 L
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RC10.4(G)(P).70 RC10.4(G)(P).90

Jadkaappiosasto 5451 75,51
Pakastelokero 7,5L 75L
Nettotilavuus yhteensa 62L 831L
llman pakastelokeroa:
Bruttotilavuus 69L Q0L
Nettotilavuus 64 L 85L
Tehonkulutus 42W
Energiankulutus 0,45kWh/ 24 h
PERFORMANCE-tila 375Ah/24h
lImastoluokka T
Kylméaaine R600a R600a
Kylméaaineen maara 169 209
CO,-ekvivalentti 0,000t 0,000t

(0,05 kg) (0,06 kg)
Vaikutus ilmaston lampenemiseen (GWP) 3 3
Melupaastot (EN60704):
PERFORMANCE-tila 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-tila 39 dB(A) 39dB(A)
Mitat (Kx Lx S) 821 %420 x 450 mm 975 % 420 x 485 mm
Paino 19,5kg 21,4 kg
Enimmaispaino ovihyllya kohti 3kg
Enimmaispaino ovea kohti 7,5kg
Tarkastus/sertifikaatti C €

RC10.4P.P | RC10.4P.9M

Liitantajannite 12 V=
Kapasiteetti:
Bruttotilavuus 94 L 86 L
Jadkaappiosasto 81L 75,5L
Pakastelokero 9L 75L
Nettotilavuus yhteensa 0L 831L
llman pakastelokeroa:
Bruttotilavuus 98 L 0L
Nettotilavuus 93L 85L
Tehonkulutus 48 W 45W
Energiankulutus 0,46 kWh/ 24 h 0,45kWh/ 24 h
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RC10.4P.P RC10.4P.9M
PERFORMANCE-tila 38Ah/24h 375Ah/24h
lImastoluokka T
Kylméaaine R600a R600a
Kylmaaineen maara 19¢g 209
CO,-ekvivalentti 0,000t 0,000t
(0,06 kg) (0,06 kg)
Vaikutus ilmaston lampenemiseen (GWP) 3 3
Melupaastot (EN60704):
PERFORMANCE-tila 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-tila 39 dB(A) 39dB(A)
Mitat (Kx Lx S) 902 x 420 X 655 mm 901 % 420 X 485 mm
(ilman kompressoriyksikkoa)
Kompressoriyksikko:
169 X 185 x 396 mm
Paino 21kg 20,4 kg
Enimmaispaino ovihyllya kohti 3kg
Enimmaispaino ovea kohti 7,5kg

Tarkastus/sertifikaatti

g

RCD10.5E(G)(P)

RCD10.5XE(G)(P)

Liitantajannite 12V=

Kapasiteetti:

Bruttotilavuus 176 L 200 L
Jadkaappiosasto 140 L 159 L
Pakastelokero 35,7L 40,6L
Nettotilavuus yhteensa 176 L 200L
llman pakastelokeroa:

Bruttotilavuus 98 L Q0L
Nettotilavuus 93L 85L
Tehonkulutus 75W

Energiankulutus 0,7kWh/ 24 h 0,75kWh/ 24 h
PERFORMANCE-tila 58Ah/24h 62,6 Ah/24h
lImastoluokka ST

Kylméaaine R600a

Kylméaaineen maara 339 359
CO,-ekvivalentti 0,001t 0,000t
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RCD10.5E(G)(P) ‘ RCD10.5XE(G)(P)
Vaikutus ilmaston lampenemiseen (GWP) 3
Melupaastot (EN60704):
PERFORMANCE-tila 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-tila 39 dB(A) 39dB(A)
Mitat (Kx Lx S) 1283 x 523 X 550 mm 1283 x 523 X 605 mm
Paino 38kg 39,5kg
Enimmaispaino ovihyllya kohti 3kg
Enimmaispaino ovea kohti 7,5kg
Tarkastus/sertifikaatti C €
RCL10.4E(G)(P)

Liitantajannite 12 V=
Kapasiteetti:
Bruttotilavuus 154 L
Jadkaappiosasto 131L
Pakastelokero 18L
Nettotilavuus yhteensa 149 L
llman pakastelokeroa:
Bruttotilavuus 1571
Nettotilavuus 152L
Tehonkulutus 57W
Energiankulutus 0,54 kWh/ 24 h
PERFORMANCE-tila 45Ah/24h
lImastoluokka ST
Kylméaaine R600a
Kylméaaineen maara 31g
CO,-ekvivalentti 0,000t

(0,09 kg)
Vaikutus ilmaston lampenemiseen (GWP) 3
Melupaastot (EN60704):
PERFORMANCE-tila 42 dB(A)
QUIET-tila 39dB(A)
Mitat (Kx Lx S) 1293 X 420 X 595 mm
Paino 31kg
Enimmaispaino ovihyllya kohti 3kg
Enimmaispaino ovea kohti 7,5kg
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RCL10.4E(G)(P)
Tarkastus/sertifikaatti c €
RCS10.5(G)(P)  RCSI0.5X(G)(P)

Liitantajannite 12 V=
Kapasiteetti:
Bruttotilavuus 78 1L 92L
Jaadkaappiosasto 69,1L 80,3L
Pakastelokero 9,2L 12,1L
Nettotilavuus yhteensa 78 L 92L
llman pakastelokeroa:
Bruttotilavuus 83L 98 L
Nettotilavuus 831L 98 L
Tehonkulutus 50 W 44 W
Energiankulutus 0,42 kWh/ 24 h 0,43kWh/ 24 h
PERFORMANCE-tila 35Ah/24h 355Ah/24h
lImastoluokka N, ST
Kylméaaine R600a R600a
Kylmaaineen maara 249 239
CO,-ekvivalentti 0,000t 0,000t

(0,07 kg) (0,07 kg)
Vaikutus ilmaston lampenemiseen (GWP) 3 3
Melupaastot (EN60704):
limakanavalla varustettuna:
PERFORMANCE-tila 44 dB(A) 44 dB(A)
QUIET-tila 39 dB(A) 39 dB(A)
liman ilmakanavaa:
PERFORMANCE-tila 42 dB(A) 42 dB(A)
QUIET-tila 38dB(A) 38dB(A)
Mitat (Kx Lx S) 821X 523 x 555 mm 821 %523 X610 mm
Paino 24,5 kg 25 kg
Enimmaispaino ovihyllya kohti 3kg
Enimmaispaino ovea kohti 7,5 kg

Tarkastus/sertifikaatti c €
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1 Wazne wskazéowki

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukdji obstugi produktu i przestrzeganie wszystkich zalecen, wskazéwek oraz ostrzeze w niej zawartych w celu zapewnienia
prawidlowego montazu, uzytkowania oraz konserwacji produktu w kazdej sytuadji. Niniejsza instrukcja MUS przez caly czas pozostawaé przy produkcie.

Korzystajac z produktu, uzytkownik potwierdza uwazne przeczytanie wszelkich instrukcji, wskazéwek i ostrzezen, ich zrozumienie oraz zobowigzuje sie przestrzegac zawartych
w nich warunkéw. Uzytkownik zobowiazuje sie wykorzystywac niniejszy produkt wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem i zamierzonym zastosowaniem oraz z instrukcjami,
wskazéwkami i ostrzezeniami wyszczegdlnionymi w niniejszej instrukcji produktu, jak réwniez ze wszystkimi majacymi zastosowanie przepisami i regulacjami prawnymi.
Nieprzestrzeganie zawartych tu instrukgji i ostrzezern moze skutkowac obrazeniami u uzytkownika oraz oséb trzecich, uszkodzeniem produktu lub tez uszkodzeniem mienia

w sasiedztwie produktu. Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian i aktualizacji niniejszej instrukcji produktu, wraz z instrukcjami, wskazéwkami i ostrzezeniami oraz
powigzang dokumentacja. Aktualne informacje dotyczace produktu mozna zawsze znalez¢ na stronie documents.dometic.com.

2 Objasnienie symboli

Stowo sygnatowe pozwala rozpozna¢ komunikaty dotyczace bezpieczenstwa i komunikaty dotyczace uszkodzen
mienia, a takze wskazuje stopien lub poziom zagrozenia.

OSTRZEZENIE!
Wskazuje niebezpieczna sytuacje, ktéra —jesli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen.

OSTROZNIE!
Wskazuje niebezpieczna sytuacje, ktora —jedli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do lekkich lub
umiarkowanych obrazen.

UWAGA!
Wskazuje sytuacje, ktora —jesli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do powstania szkdd materialnych.

WSKAZOWKA Dodatkowe informacje dotyczace obstugi produktu.

3 Wskazowki bezpieczenstwa

3.1 Podstawowe zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem
A > Napraw moga dokonywac tylko odpowiednio wykwalifikowane osoby. Nieodpowiednio wykonane
naprawy moga byc¢ przyczyna powaznych zagrozen. W razie koniecznosci przeprowadzenia naprawy
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
> Urzadzenie podigcza¢ do gniazdek zapewniajacych odpowiednie przytacze, zwtaszcza jezeli wymaga
ono uziemienia.
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OSTRZEZENIE! Ryzyko pozaru
> Dotyczy urzadzen z fatwopalnym czynnikiem chtodniczym: Obieg chtodzenia zawiera niewielka ilos¢

przyjaznego dla Srodowiska, ale palnego czynnika chtodniczego. Nie uszkadza on warstwy ozonowej
i nie przyczynia sie do powstawania efektu cieplarnianego. Wyciekty czynnik chtodniczy moze sie
zapalic.

> Czynnik chtodniczy w obiegu chtodzenia jest wysoce tatwopalny. W przypadku jego wycieku moze
doj$¢ do gromadzenia sie palnych gazow, jezeli urzadzenie jest ustawione w matym pomieszczeniu.
W razie uszkodzenia obiegu chtodzenia:

* Nie zbliza¢ do urzadzenia nieostonietych ptomieni ani potencjalnych zrédet zaptonu.
¢ Dobrze przewietrzy¢ pomieszczenie.
* Wylaczy¢ urzadzenie.
> Nie uzytkowac ani nie przechowywac czynnika chtodniczego w zamknietych pomieszczeniach bez
przeptywu powietrza lub o minimalnym przeptywie powietrza.

OSTRZEZENIE! Zagrozenie zdrowia
> Dzieciod 8 lat i osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub intelektualnych

oraz osoby niedysponujgce stosowna wiedza i do$wiadczeniem moga uzywac tego urzadzenia jedynie
pod nadzorem innej osoby badz pod warunkiem uzyskania informacji dotyczacych bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i zrozumienia wynikajacych z tego zagrozen.

> Dzieciod 3 do 8 lat moga umieszcza¢ produkty w urzadzeniu i wyjmowac je z niego.

> Dzieci nie moga czysci¢ i konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

> Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

OSTRZEZENIE! Ryzyko zamknigcia sie dziecka w urzadzeniu
> Nalezy dopilnowa¢, aby potki byty zamontowane i zabezpieczone w taki sposob, aby dzieci nie mogty

wejé¢ do wnetrza urzadzenia i zamknac¢ sie wewnatrz. Potki nalezy wyjmowac tylko w celu czyszczenia
loddwki.

> Przed utylizacja starego urzadzenia:
e Zdemontowac szuflade.
¢ Pozostawi¢ potki w urzadzeniu, aby dzieci nie mogty wejs¢ do $rodka.
e Zdja¢ drzwi.

OSTROZNIE! Ryzyko obrazen
Nie dotykac¢ zawiasu.

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
> Urzadzenia nie wolno naraza¢ na dziatanie deszczu.

> Nie opierac sie na otwartych drzwiach urzadzenia.
> Chroni¢ urzadzenie i przewody przed goragcem i wilgocia.
> Wtyczki nie wolno nigdy wyciagac z gniazda, ciagnac za przewdd.

3.2 Bezpieczenstwo podczas instalacji lodowki

OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem
> Montazu i demontazu urzadzenia dokonywa¢ moze wytgcznie wykwalifikowany personel.

> Podczas ustawiania urzadzenia nalezy uwazac, aby nie przygnies¢ ani nie uszkodzi¢ przewodu
zasilajacego.
> Nie umieszczac z tytu urzadzenia rozgateziaczy ani zasilaczy.
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OSTROZNIE! Ryzyko obrazen
Aby unikna¢ niebezpieczenstwa spowodowanego niestabilnym ustawieniem urzadzenia, nalezy je
zamocowac zgodnie z instrukcjg montazu.

4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Loddwka jest przeznaczona do:

* Montazu w kamperach i przyczepach kempingowych
* Chfodzenia, mrozenia i przechowywania produktéw spozywczych
Lodéwka nie nadaje sie do:

* Przechowywania lekéw

* Przechowywanie substancji zracych lub zawierajgcych rozpuszczalniki

¢ Produktéw spozywczych szybko mrozonych

Loddwka nie jest przeznaczona do zastosowan komercyjnych, handlowych ani domowych.

Komora mrozna nadaje sie do przechowywania uprzednio zamrozonej zywnosci, przechowywania lub wytwarzania
lodéw oraz do wytwarzania kostek lodu. Urzadzenie nie nadaje sie do zamrazania uprzednio niezamrozonej
Zywnosci.

Lododwka jest przeznaczona do instalacji w meblach lub we wnece.

Optymalna wydajno$¢ chtodzenia jest zapewniona w temperaturach otoczenia w zakresie i przy maksymalnej
wilgotnosci 90 % .

Niniejszy produkt jest przystosowany wytacznie do wykorzystywania zgodnie z jego przeznaczeniem oraz
zamierzonym zastosowaniem wedtug niniejszej instrukcji.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktére sg niezbedne do prawidtowego montazu i/lub obstugi produktu.
Nieprawidtowy montaz i/lub niewtasciwa obstuga lub konserwacja powodujg niezadowalajace dziatanie i moga
prowadzi¢ do uszkodzen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za ewentualne obrazenia lub uszkodzenia produktu wynikte

z nastepujacych przyczyn:

* Nieprawidtowy montaz, ztozenie lub podtaczenie, w tym zbyt wysokie napiecie

¢ Niewfasciwa konserwacja lub uzycie innych czesci zamiennych niz oryginalne czes$ci zamienne dostarczone przez
producenta

* Wprowadzanie zmian w produkcie bez wyraznej zgody producenta

¢ Uzytkowanie w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi

Firma Dometic zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i specyfikacji produktu.

5.1 Montaz

Mechanicznej i elektrycznej instalacji urzadzenia oraz jego konfiguracji musi dokona¢ wykwalifikowany
technik, posiadajacy poswiadczone kompetencje i wiedze w zakresie budowy i sposobu dziatania

urzadzen i instalacji w samochodach oraz gospodarstwach domowych, znajacy przepisy obowiazujace

w kraju, w ktdrym urzadzenie ma by¢ zainstalowane i/lub wykorzystywane, oraz posiadajacy ukoriczone

szkolenie w zakresie bezpieczenstwa, pozwalajace na rozpoznawanie i unikanie wystepujacych zagrozen.

OSTROZNIE! Ryzyko obrazen

> Aby unikna¢ niebezpieczenstwa spowodowanego niestabilnym ustawieniem urzadzenia, nalezy je
zamocowac zgodnie z instrukcja.
> Urzadzenie ma ostre krawedzie. Podczas montazu nalezy nosi¢ rekawiczki.
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@ Instrukcje zmiany ogranicznika drzwi i panelu dekoracyjnego mozna znalezé

w internecie pod adresem: gr.dometic.com/berFOL.

Miejsce montazu
Wybierajac miejsce montazu nalezy uwzglednic nastepujace kwestie:

Loddwka musi by¢ zamontowana w taki sposéb, aby

¢ loddéwka byta fatwo dostepna w celu wykonywania prac serwisowych,

* umozliwia¢ fatwy montaz i demontaz lodéwki,

* loddéwke mozna byto tatwo usunaé z pojazdu.

Nie nalezy umieszcza¢ lodowki z tytu kamperdw lub przyczep kempingowych w taki sposéb, by drzwi byty
skierowane w kierunku jazdy.

WSKAZOWKA W kamperach urzadzenie podblatowe mozna zamontowac¢ z drzwiami skierowanymi
w kierunku jazdy, pod warunkiem jego montazu obok drzwi przesuwnych i za fotelem pasazera.
Loddwki nie mozna montowac obok otworu wlotowego ani wylotowego powietrza, poniewaz prowadzi to
do obnizenia wydajnosci chtodzenia i zwiekszonego zuzycia energii przez lodowke.
Podczas pracy lodowki otwory wlotowy i wylotowy powietrza nie moga by¢ zastoniete przez czesci pojazdu (np.
otwarte drzwi lub zamontowane akcesoria, takie jak bagaznik na rowery).
Wybra¢ miejsce, w ktérym loddwka bedzie chroniona przed przeciggami, nadmiernie wysoka temperaturg
i wilgocia.
Upewnic sie, ze drzwi mozna otwiera¢ i zamykac¢ bez przeszkédd.
Loddwka musi zosta¢ zamontowana we wnece, aby byta unieruchomiona podczas poruszania sie pojazdu.
Nalezy wzigé pod uwage wymiary lodéwki (patrz rozdziat Dane techniczne na stronie 70) i wymagane wymiary
whneki:
m rys. na stronie 3

RC10.4(G)(P).70 RC10.4(G)(P).90

Wysoko$¢ lodéwki (A) 821 mm 975 mm
Szeroko$¢ lodowki (B) 420 mm 420 mm
Gtebokos¢ lodéweki (C) 450 mm 485 mm
(bez pokretta do obstugi, 5 mm)

Wysoko$¢ wneki (H) 828 mm 982 mm
Szeroko$¢ wneki (W) 425 mm 425 mm
Gteboko$¢ wneki (D) 452 mm 487 mm

RC10.4P.P RC10.4P.9M

Wysoko$¢ lodéwki (A) 900 mm 901 mm
Szeroko$¢ lodowki (B) 420 mm 420 mm
Gteboko$¢ loddwki (C) 655mm 485 mm
(bez pokretta do obstugi, 5 mm)

Wysoko$¢ wneki (H) 907 mm 908 mm
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RC10.4P.P RC10.4P.9M
Szeroko$¢ wneki (W) 425 mm 425 mm
Gteboko$¢ wneki (D) 657 mm 487 mm
RCD10.5E(G)(P) RCD10.5XE(G)(P)

Wysoko$¢ lodéwki (A) 1283 mm 1283 mm
Szeroko$¢ lodowki (B) 523 mm 523 mm
Gteboko$¢ lodéwki (C) 550 mm 608 mm
(bez pokretta do obstugi, 5 mm)

Wysoko$¢ wneki (H) 1290 mm 1290 mm
Szeroko$¢ wneki (W) 528 mm 528 mm
Gteboko$¢ wneki (D) 568 mm 623 mm

RCL10.4E(G)(P)

Wysoko$¢ lodéwki (A) 1293 mm

Szeroko$¢ lodowki (B) 420 mm

Gtebokos¢ loddwki (€) 595 mm

(bez pokretta do obstugi, 5 mm)

Wysoko$¢ wneki (H) 1301 mm

Szeroko$¢ wneki (W) 425 mm

Gteboko$¢ wneki (D) 598 mm

RCS10.5(G)(P) RCS10.5X(G)(P)

Wysoko$¢ lodéwki (A) 821 mm 821 mm
Szeroko$¢ lodowki (B) 523 mm 523 mm
Gtebokos¢ lodéwki (C) 555mm 610 mm
(bez pokretfa do obstugi, 5 mm)

Wysoko$¢ wneki (H) 829 mm 829 mm
Szeroko$¢ wneki (W) 528 mm 528 mm
Gtebokos¢ wneki (D) 558 mm 613 mm

Przygotowanie do montazu
E rys. na stronie 3

Podczas montazu loddwki nalezy uwzgledni¢ nastepujace uwagi:

¢ Pojazd nalezy zaparkowac¢ poziomo, aby podtoga byta stabilna i wypoziomowana.

* W przypadku zastepowania lodéwki absorpcyjnej loddwka kompresorowa nalezy upewnic sie, ze zewnetrzne
kratki wentylacyjne sg catkowicie zamkniete. W przeciwnym razie kompresor moze nie uruchamiac sie przy niskich
temperaturach otoczenia (ponizej ok. 0 °C).

¢ Lododwke nalezy zamontowac z zachowaniem minimalnej odlegtosci 5 mm od podtogi (A), aby zadne przeszkody
(takie jak wyktadziny) nie przeszkadzaty w swobodnym otwieraniu i zamykaniu drzwi.

* Loddwke nalezy ustawi¢ bezposrednio przy przedniej krawedzi drzwi szafki (B).
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Montaz jednostki kompresora (RC 10.4P.9M)

Jednostke kompresora mozna wyja¢ i zamontowac na zewnatrz lodowki.
Miejsce montazu

Przy wyborze miejsca montazu jednostki kompresora nalezy uwzglednic¢ nastepujace instrukcje:

* Wybra¢ miejsce montazu jednostki kompresora znajdujace sie nie dalej niz 1,5 m od loddwki.

* Upewnic¢ sie, ze kratka wentylacyjna ma odstonietg powierzchnie co najmniej 60 cm?.

Przygotowanie do montazu

¢ Przygotowac zamkniety kanat. Kanat ten musi by¢ z jednej strony otwarty i wyposazony w kratke wentylacyjna.

* Przestrzega¢ ponizszych maksymalnych wymiaréw kanatu ( B s 1 )

Jednostka kompresora Kanat
Wysoko$¢ A 169 mm H 177 mm
Szeroko$¢ B 185 mm w 190 mm
Gtebokosc C 396 mm D 400 mm

Montaz jednostki kompresora

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
Rure ssawng prowadzi¢ w taki sposdb, aby nie doszto do jej uszkodzenia (np. spowodowanego ostrymi

krawedziami albo zbyt mocnym zaginaniem). Przestrzega¢ maksymalnego promienia giecia rury ssawnej
= 30 mm).

1. Umiesci¢ jednostke kompresora w kanale strong z wentylatorem skierowana ku kratce wentylacyjne;j.
2. Zamontowac jednostke kompresora w sposéb pokazany na ilustracji.

3 rys. H nastronie 4

Poz. Opis

1 Lodowka

2 Jednostka kompresora
Montaz odptywu skroplin

WSKAZOWKA

* Wewnatrz lodowki moze skraplac sie woda, np. z powodu czestego otwierania drzwi lub
nieprawidtowego umieszczania zywnosci.

* Przewdd odptywowy skroplin musi by¢ na catej dtugosci nachylony.
> Sposéb 1: Poprowadzi¢ waz odptywowy skroplin od lodéwki na zewnatrz poprzez otwdr w podtodze.

> Sposéb 2: Podiaczy¢ waz odptywowy skroplin bezposrednio do elementu mocujacego na kratce wentylacyjnej

M.
[ rys. B nastronie 4

Podlaczanie zasilania elektrycznego

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
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> Aby unikna¢ strat napiecia i mocy, nalezy zastosowac jak najkrétszy i w miare mozliwosci niefaczony
kabel. Z tego wzgledu nalezy unika¢ korzystania z dodatkowych przetgcznikdw, wtykdw lub listew
zasilajacych.

> Nalezy poréwnac dane dotyczace napiecia na tabliczce znamionowej z dostepnym zrédtem zasilania.

> Uwazac, aby nie zamieni¢ ze soba biegundw.

1. Przekrdj przewodu okresla sie w zalezno$ci od jego dtugosci zgodnie z

2. Podfaczy¢ przewody do ztacza AMP loddwki ().

3. Podfaczy¢ czerwony przewdd dodatni (rd) do dodatniego bieguna (+) akumulatora 12V

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
Zabezpieczy¢ czerwony przewdd dodatni (rd) za pomoca bezpiecznika TOA .

4. Podiaczy¢ czarny przewdd (bk) do ujemnego bieguna (=) akumulatora 12V .

Mocowanie lodéwki

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia

> Sruby nalezy wkreca¢ wytacznie w przeznaczone do tego celu tulejki, aby unikna¢ uszkodzenia
elementow ukrytych w piance izolacyjnej, takich jak przewody itp.

> Przykreci¢ boczne $ciany lub przymocowane listwy w taki sposéb, aby $ruby pozostawaty mocno
dokrecone réwniez przy zwigkszonym obciazeniu (podczas jazdy).

WSKAZOWKA Loddwka jest zaprojektowana do pracy z regulowanym przeptywem powietrza.
Producent nie zaleca pozostawiania dodatkowej przestrzeni pomiedzy lodéwka a $cianami wneki.

3 rys. A na stronie 4

1. Ustawi¢ lodowke w jej ostatecznym potozeniu, z przednim kotnierzem mocno docisnietym do przodu wneki.

2. Whkreci¢ $ruby (1) w plastikowe tulejki w $cianach bocznych lodéwki oraz dalej w $ciany wneki.

3. Zatozy¢ zatyczki (2) na gtowki $rub.

6 Utylizacja

B

OSTROZNIE! Ryzyko pozaru
> Urzadzenie to zawiera tatwopalny gaz izolacyjny.
> Demontaz i utylizacje urzadzenia nalezy zleca¢ specjalistom.

Recykling produktéw zawierajgcych baterie, akumulatory i zrédta $wiatta: Przed poddaniem produktu
recyklingowi nalezy usunac¢ z niego wszelkie baterie, akumulatory i zrédta $wiatta. Uszkodzone
akumulatory lub zuzyte baterie nalezy przekaza¢ do punktu sprzedazy lub odpowiedniego punktu
zbidrki. Baterii, akumulatoréw i zrédet $wiatta nie nalezy wrzuca¢ do pojemnikéw na odpady komunalne.
Jesli produkt nie bedzie juz dalej wykorzystywany, nalezy dowiedziec sie w najblizszym zaktadzie
recyklingu lub od wyspecjalizowanego sprzedawcy, w jaki sposdb mozna zutylizowac produkt zgodnie
z obowiazujgcymi przepisami. Produkt mozna zutylizowaé nieodpfatnie.

7 Dane techniczne

Deklaracje zgodnosci urzadzenia mozna znalez¢ na stronie produktu pod adresem: dometic.com lub skontaktowac
sie bezposrednio z producentem (patrz dometic.com/dealer).
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Dalsze informacje na temat produktu mozna uzyskac za posrednictwem umieszczonego na etykiecie energetycznej
kodu QR lub na stronie eprel.ec.europa.eu.

Urzadzenie to jest zgodne z regulaminem nr 10 EKG ONZ.

B3 rys. @ na stronie 5
63 rys. l nastronie 5
3 rys. @ nastronie 5
E rys. ﬂ na stronie 6
E rys. m na stronie 6
63 rys. EEl na stronie 7
3 rys. [H na stronie 7

RC10.4(G)(P).70 RC10.4(G)(P).90

Napiecie zasilania 12V=
Pojemnos¢:
Pojemnos¢ brutto 62L 86L
Komora chtodzaca 54,51 75,51
Komora mrozna 75L 75L
Catkowita pojemnos¢ netto 62L 83L
Z wytgczeniem komory mroznej:
Pojemnos¢ brutto 69L 90L
Pojemnos¢ netto 64L 85L
Zuzycie energii 42 W
Zuzycie energii 0,45kWh/ 24 h
Tryb PERFORMANCE 375Ah/24h
Klasa klimatyczna T
Czynnik chtodniczy R600a R600a
llo$¢ czynnika chtodniczego 16g 209
Ekwiwalent CO,, 0,000t 0,000t

(0,05 kg) (0,06 kg)
Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) 3 3
Emisja hatasu (EN60704):
Tryb PERFORMANCE 42 dB(A) 42 dB(A)
Tryb QUIET 39 dB(A) 39 dB(A)
Wymiary (wys. X szer. X gt.) 821 x420 %450 mm 975 x 420 X 485 mm
Waga 19,5kg 21,4 kg
Maksymalne obciazenie potki na drzwiach 3kg
Maksymalne obcigzenie drzwi 7,5kg

Kontrole/certyfikaty c €
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RC10.4P.P ‘ RC10.4P.9M

Napiecie zasilania 12V=
Pojemnos¢:
Pojemnos¢ brutto 94 L 86L
Komora chtodzaca 81L 75,51
Komora mrozna 9L 7,50
Catkowita pojemnos¢ netto 0L 83L
Z wytgczeniem komory mroznej:
Pojemnos¢ brutto 98 L 0L
Pojemnos¢ netto 93L 85L
Zuzycie energii 48 W 45W
Zuzycie energii 0,46 KWh/ 24 h 0,45kWh/ 24 h
Tryb PERFORMANCE 38Ah/24h 375Ah/24h
Klasa klimatyczna T
Czynnik chtodniczy R600a R600a
llo$¢ czynnika chtodniczego 19¢g 209
Ekwiwalent CO,, 0,000t 0,000t

(0,06 kg) (0,06 kg)
Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) 3 3
Emisja hatasu (EN60704):
Tryb PERFORMANCE 42 dB(A) 42 dB(A)
Tryb QUIET 39 dB(A) 39 dB(A)
Wymiary (wys. X szer. X gt.) 902 x 420 X 655 mm 901 % 420 X 485 mm

(bez jednostki sprezarkowej)
Jednostka sprezarkowa:
169 X 185 x 396 mm
Waga 21kg 20,4 kg
Maksymalne obciazenie potki na drzwiach 3kg
Maksymalne obciazenie drzwi 7,5 kg
Kontrole/certyfikaty c €
RCD10.5E(G)(P) ‘ RCD10.5XE(G)(P)

Napiecie zasilania 12V=
Pojemnosé: ‘
Pojemnosé brutto 1761 ‘ 2001
Komora chlodzaca 1401 ‘ 1591
Komora mrozna 35,7L ‘ 40,6 L
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RCD10.5E(G)(P) RCD10.5XE(G)(P)
Catkowita pojemnos$¢ netto 176 L 200L
Z wytgczeniem komory mroznej:
Pojemnos¢ brutto 98 L 0L
Pojemnos¢ netto 93L 85L
Zuzycie energii 75W
Zuzycie energii 0,7kWh/ 24 h 0,75kWh/ 24 h
Tryb PERFORMANCE 58Ah/24h 62,6 Ah/24h
Klasa klimatyczna ST
Czynnik chtodniczy R600a
llos¢ czynnika chtodniczego 339 359
Ekwiwalent CO,, 0,001t 0,000t
Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) 3
Emisja hatasu (EN60704):
Tryb PERFORMANCE 42 dB(A) 42 dB(A)
Tryb QUIET 39 dB(A) 39 dB(A)
Wymiary (wys. X szer. X gt.) 1283 %X 523 x 550 mm 1283 x 523 x 605 mm
Waga 38kg 39,5kg
Maksymalne obcigzenie pétki na drzwiach 3kg
Maksymalne obcigzenie drzwi 7,5kg

Kontrole/certyfikaty

g

RCL10.4E(G)(P)
Napiecie zasilania 12 V=
Pojemnos¢:
Pojemnos¢ brutto 154 L
Komora chtodzaca 131L
Komora mrozna 18L
Catkowita pojemnos$¢ netto 149 L
Z wytgczeniem komory mroznej:
Pojemnos¢ brutto 157 L
Pojemnos¢ netto 152L
Zuzycie energii 57W
Zuzycie energii 0,54kWh/ 24 h
Tryb PERFORMANCE 45Ah /24 h
Klasa klimatyczna ST
Czynnik chodniczy R600a
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RCL10.4E(G)(P)
llos¢ czynnika chtodniczego 3lg
Ekwiwalent CO, 0,000t
(0,09 kg)
Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) 3
Emisja hatasu (EN60704):
Tryb PERFORMANCE 42 dB(A)
Tryb QUIET 39.dB(A)
Wymiary (wys. X szer. X gt.) 1293 x 420 x 595 mm
Waga 31kg
Maksymalne obciazenie potki na drzwiach 3kg
Maksymalne obciazenie drzwi 7,5kg
Kontrole/certyfikaty c €
RCS10.5(G)(P) ‘ RCS10.5X(G)(P)

Napiecie zasilania 12V=
Pojemnoé¢:
Pojemnos¢ brutto 78L 92L
Komora chtodzaca 69,1L 80,3 L
Komora mrozna 9,2L 12,1L
Catkowita pojemnos¢ netto 781L 921L
Z wytgczeniem komory mroznej:
Pojemnos¢ brutto 83L 98 L
Pojemnos¢ netto 83L 98L
Zuzycie energii 50W 44 W
Zuzycie energii 0,42 kWh/ 24 h 0,43kWh/ 24 h
Tryb PERFORMANCE 35Ah/24h 35,5Ah/24h
Klasa klimatyczna N, ST
Czynnik chtodniczy R600a R600a
llos¢ czynnika chtodniczego 249 239
Ekwiwalent CO, 0,000t 0,000t

(0,07 kg) (0,07 kg)
Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) 3 3
Emisja hatasu (EN60704):
Z kanatem wentylacyjnym:
Tryb PERFORMANCE 44 dB(A) 44 dB(A)
Tryb QUIET 39 dB(A) 39dB(A)
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RCS10.5(G)(P) RCS10.5X(G)(P)
Bez kanatu wentylacyjnego:
Tryb PERFORMANCE 42 dB(A) 42 dB(A)
Tryb QUIET 38 dB(A) 38 dB(A)
Wymiary (wys. X szer. X gt.) 821 x 523 X 555mm 821 %523 X610 mm
Waga 24,5 kg 25kg
Maksymalne obcigzenie potki na drzwiach 3kg
Maksymalne obcigzenie drzwi 7,5kg

Kontrole/certyfikaty
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